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fordulóján fel kell hívnom a figyelmet arra a

A Délvidéken is a templom ies iskola meliett
láthatatlan és még-

érdemes volt fogcsikorgatva, össze- 
szorltott öklökkel, önhusunkba vá­
gó körmökkel, ugrásrakészen vára- 

koznL
A magyar költő egyszer már megénekelte, 

végigtekintve a magyar történelem változatos 
múltján, hogy ki volt nagyobb fia a hazána 
A visszatérés örömteli napjaiban es azóta 
sokszor felvetődött a kérdés, ki volt naSYob ' 
ki tett többet, hogy a visszatérés négyszer k

Egy éve, hogy honvédeink diadalmas fegy­
verei Szent István koronájának védőabroncsa 
alá visszaszerezték az áldott Délvidéket. Kövid 
három év alatt ez volt a negyedik országrész 
visszatérése s azok, akik több, mint húsz éven 
keresztül a trianoni határokon innen és túl 
szenvedték a megpróbáltatások iszonyatát, ne­
gyedszer adhattak hálát az Istennek, hogy ismét 
felénk fordította jóságos arcát Mi, akik a ma­
gyar történés rendeléséből a sorompókon belül 
lestük a hajnalhasadást a trianoni éjszakában, a 
gyűlölet és igazságtalanság felhőinek megsza­
kadását, a torkunkba dobogó szív lüktető em­
lékeiből tudjuk, mit jelentett a Felvidék egy- 
részének, Kárpátaljának, Észak-Kdletmagyaror- 
szág és Erdély egyrészének és a Délvidék egyes 
tájainak visszatérése. Ez az ujjongás a renge­
tegben eltévedt gyermek lelkendező öröméhez
volt hasonlatos, aki már-már reményevesztetten 
kapaszkodik a lábait vérző cserjékbe és útját 
álló fákba, mikor egyszerre váratlant feles 
lan a rég nem látott ismerős tájék fölött a ktit 
ég. Mennyit álmodtunk ezekről az Ismerős - 
jakról a trianoni börtön komor sötétjében, vi­
harok száguldása idején, mikor «mSY“ ‘«be­

rohantak megcsuíolva a félelem 
nézve nyá-

a névtelen újságíró volt 
is mindig élő hős,

az a

aki sokszor kenyerét, életét és 
egészségét, létfenntartását és sza-

tett összeszokott fogakkal hitt a magyar fel­
hők, a magyar folyók, a magYarföldés^aina- 
oyar csillagok ezeréves legendájában, hitt ab 
bin, hogy a felhők nem céltalanul es bizonyta­
lanul keringenek határok fölött is a magyar 
égen, a folyók ezeréves törvényszerűséget kö- 

8 hömpölyögnék végig eggyüvé tartózó or­
szágtájakon, a Kárpátok medencéjének földje 
jól bevált rendszer alapján termi és cseréli k! 
terményéit s a csillagok ezer év óta, jó- és bal 
sorsot hozva, villognak gyémántként, vaffY bo­
rulnak el siró szemekként. Ezekből a jelekből 
erőt gyűjtve volt őrzője a névtelen újságíró a 
rabtáiákon a magyar betűnek és a magyar n£ amelyet, h<5y nem feledtek el az újabb- 

‘kori nemzedékek, nagyrészben nekik koszón 
hető Az Országos Magyar Sajtókamara, 
egyetemes magyar sajtó érdekképviseleti szer­
vedért fogadta örömmel kebelere a visszatérő

„rovlléselre és hősiességére. S eUtt 
most is meg az első évfordulón a délvidéki saj 
tó munkásainak kezét, kérve őket hogy' a vis ■-
szacsatolás történelmi igazságszolgáltatását m
zal a kölcsönös Ígérettel tegyük meg viharát 
lóbb valósággá, hogy

egyesült erőkkel szolgáljuk most 
és a jövőben az örök magyar Igaz­
ságokat és a szentistvám Magyar- 

országot

vetve

m
mi

% fi

ísgek úsztak és

Kelet és Nyugat magyar csillagbárányait. A Főméltóságu Kormányzó Ur
szönthetett ránk. Bizonyára meddő kérdés 
mint ahogy úgy találta a költő is, aki kereste 
a magyar múltban, ki volt nagyobb, ki volt di­
csőbb. Meg vagyunk győződve, hogyp “JjJJV 

kicsinyek, egyesek és társadalmi oszt y 
mind megtették kötelességüket, hogy Szent Ist­
ván palástjának elszakadt részeit újból magyar 
örömkönnyek áztassák. Mégis úgy érzem, ezen 

Délvidék visszatérésének első év-

ez,Hogy milyen volt a visszatérők öröme t 
8 hangimizlányokból tudjuk, amelyek uj-

dalmait a" filmhíradókból s azoknak
bogta felénk, vsán a n snleledt kl-
átatá8°IbSlalrepéső Mozdulatokból, ölelésekre 
állásokból, repeső u* e-x«aj,ból tudtuk, ml
tárt karokból megvonagW i széttörő jel-
volt az a minden ki oátat nem is-
keredés, lK,ldo8.ä«ätadal. •»»J ehonvédség.t.

“f “clrk k"

Ml a, újságcikkekből <dá»s«otU
Visszatérés visszatérő újságok hasáb-
az anyaországi 68 é„ve, mintha egyszer-
jait, perzselve, lob°^ ’ „f a keserűségnek, a 
re el «*arta *?*“,. elvetélt reménykedésnek
Sok-sok csalódásnak ej már meg-
rozsdáját, amely innen es 
Hite a sziveket.

Csak a

és

a helyen, a
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azok-
ml volt a
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óriási máglya égett 
tűz, amely
viszafojtott

ó láng, mikor 
szélvész és

Mint valami 
heteken keresztül ez a 

csapott, mint aegekig
zsarátnok alatt lappang 

egysére " lslákoló

és ott is, hogy i»mét ühhépe V» hk
ezeréves Magyarországnak s bogy

első magyar pennái««*,így fogadta Zombor az
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«DÉLVIDÉK«

A R E N A MOZI
Péntek-HétIS

Intermezzo

Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy isteni örök igazságban,
Hiszek Magyarország feltámadásában.

NEMZETI MOZI
TELEFON; 158.
PÉNTEK—HÉTFŐ

Ember a láthatáronloménál keserűviz a
! VILÁGFőszerepben: Gazdagon kiállított vadnyugati történet, vé­

gig idegfeszitően izgalmas. 
Főszerepben:

Leslio Howard és 
Ingrid Borgman legtartalmasabb természetes 

hashajtó ásványvize. 
:i Nem keH pohárszámra inni — 
____ —ért már elég 3 utinvl

GARY COOPER
DORIS DAVENPORT.®6tmUso. FRED STONEmagyar «■ óig»! híradó
PőtmlUor; első Hetes UFA és magyar híradó

ZOMBOR JÖVŐJE
A a jövő feladatairól beszól Cserla Péter dr.

Az állapotok némileg javultak.
A nagy ho miatt a város kertészeti rendbe 
SSar,m0St Va," csak folyamatban. A hó
nélkd LaSafm?d°t adott a télen a munka- 
neikuhek foglalkoztatására. A tél folya­
mán közepitkezések nem voltak.
lémóH A lakáské,rdés a legfontosabb prob- 
emaja a varosnak, jelentette ki Cserfa Pé- 

tér dr. polgármester.
A „Sértés CS‘"4d°' ,Ud,“”k elhel>'ez"1-

polgármesterEgy s endóvel ezelőtt a magyar csa- 
isszahanyatló, süllyedő varos­

ak be. Zombor lassan elbalká- 
p - ■ Prímás szépsége elhalványult.
észlelt?2”/" Hj00 7 ma]tan nagy változásokat 
észlelhetünk. Zombor a fejlődés útjára lé-

A város élére olyan ember került Cserta 
‘ete.r' dr. polgármester személyében, aki is- 
men a varosrendészet minden csiniát-bin- 
jat, aki szíven viseli Zombor fejlődését, s 
faradhatatlanul dolgozik városunk érdeké- 
oen.
Déhff-vévf0rfu1^ alkalmából felkereste a 
Délvidék munkatársa dr. Cserfa Péter pol­
gármestert és megkérte, hogy nyilatkozzék 
veiről^65 munkáró] és a város jövő ter-

a A Polgármester szerényen utasította 
! felkérést es kijelentette, hogy dolgoz­

ni akar, s nem nyilatkozni; Amit mond, a 
éem nyilatkozat, inkább beszámoló. Kije 

hT.. a közigazgatás minden ügy-
ÍataD fPnUk°Hlk- CsUpán az árvaszéki hi- 
vatalt kel] újólag átszervezni és 
nehézségeket okoz.

A köz-tisztaságról beszélt ezután 
garmester.

Pa tok egy 
ba onulo szki szállásokon és a régi szivaci utón

emelünkaÁ«eíye-en k?zi,gazgatási épületet 
emelünk es kozigazgafasi napokat tartunk.
Közei visszük a nephez a várost. A köz- 
mint mteZ el minden fontos munkát ugy-

?z “ anyakönyvezést, marha-
rnJ? kell majd a^ya?SbeSeabvá

rosba jonmok. Állatorvost is küldünk
n;3t |^yä^ra" Gondoskodunk temetőről, 
piactérről, távbeszélő állomást létesí­
tünk, ennek révén lehetővé teSszük a 
mentőszolgálat kiépítését és 
tást.

napról-napra suiyosabb és 
építéssel lehetne megoldani.

_ ~ A szegények ellátása folyik. Az ar-
PénztS c«ak °kat 3 ,város segélyezi. Kész- 

,csak ,.a munkanélküliek kapnak, a 
a’*'ek k°z°(t élelmiszert és tüzelőfát 

tanaik szét havonként. A szegény beteee- 
et rendszeresen kezelik, A város földjei- 

zőek.e8y reSZet bár be ad ta. A bérek kedve-

csak kite-

a tűzöl-

«*»■ ÄÄ-Ä* Sí:ősz

— Vízvezetékek építésére és 
nazasra egyelőre csator-

-V< Csert, r«ern7,Ä*ile^
rnnJ.íkerdesek' amelvek a mai viszonyok 

meHetf nem megoldhatók. A város régi 
csatornahalozata már elavult. Ha vizvezf 
tek építésről lesz szó, figyelembe kell ven- 
nunk a légoltalmi szempontokat is. Előnyö 
f.,a kerületi vízmüvek létesítése. így 

kevesabb költséggel oldható meg, 
másodszor pedig kisebb üzemzavar esetén
csolódeikYk!kÖ2P0nth0Z tart°ZÓ hálózat kap-

— A város terv-bevette az idén 
nyitott csatornák befedését De 
tornák a

Az iskolákról beszélt ezután a polgár-
séo fér,é^aId kV-e,entette' hogY a közegész- 
fniS \ 8ye ore Preventív védekezés
bet«ís=ge%,jena,eraSZ b=i]lláv*1 ,ertöz6

A vöröskorosztgg

ez nagy

a pol- kórházat harminc- 
negyven napon belül felállítják.

A város átveszi a kórházat
wkssttíri *-*•
igénybe, folytatta a polgármester. Azután ros a MAV rmÍl^T-1 b°csájtaná a vé- 
atveszi a varos a korházat is A gazdasági telep3 nediP a enjielkezésére. A kertészeti 
reorganizálás nagyon szükséges. Szükség Mlg a Jelenlegl cs®mete-kert helyé­
vé ezenkívül a laktanyák kibővítésére és keruIne- 
korszerűsítésére. A tüzérlak tanya mellett n_ n . , , .j**?!10}.. építünk. A legközelebbi törvény- SZekháZBt fcdP B 160(101800 
hatósági bizottsági ülések egyikén a volt <-cart y «»«uwiacy
szfapári úti vásártér felosztásának lovába- a iövö t 3 .dr" , polgármester 
gyását terjesszük elő. Ezt a területet pár- J érvéiről beszelt munkatársunknak, 
cellázzu-k. 1 - ctet par , ~ <^dor felé vezető utat kiépítjük a

Harminc házhelyre osztjuk fel. vábh ÍSltTí a vármegye építi to-
s mivel ezek az építkezések kisebb anyag- között a közfeó °SY, Z1°mb°r és 
befek-tetest igenyelnek, reméljük hogy ez- ben már ,1 k d S a le8kozelebbi jövő-
zel sikerű, majd enyhítenünk a lakatosi " Az u°„voTe
gén. A tavasszal a vármegye is megkezdi mlxIL Y , ét r szé,es lesz, mert a
az építkezést, s az Erzsébg liget ffy ré- I és a főváfJ^ L * U‘V0”a»

szenek felhasználásával, amihez a város I Már tá™* Yf™? k f0**- 
törvényhatósági bizottsága biztosan hozzá- d kezdtünk a kőbányák-
Jarul ' i a u uteren száilitási nehézségek

vannak A belterületi uta-k rendbentartásá-
hatvanÍY6 k’épitésére a költségvetésben 
Hatvanezer pengőt biztosítottunk
u^.~AG_°nd0sk0dt™k a középületek kar- 
méo Po,r ■ ! * városházára nem huzunk
fiiHtni 8iY 1 me mert a hivatalokat el 
tudtuk helyezni az üzlethelyiségek áfépité-

A rendőrség elhelyezése még gondot 
okoz. A mostani rendőrségi székház 
,,zü,k- A városi hozzájárulás felhaSzná- 
lásáyal a rendőrség székházit épit.

A penzugyigazgatóság épületének átépíté­
sére a tervek elkészültek s az építkezést 
még a folyó évben meg js kezdik.

egyes
_ ... , ezek a csa
csapadék levezetésére alkalmasak

üi villanytetep
A Polgármester ezután a város lee- 

ajohb és legtöbb gondot okozó prob.lémáfá 
rol, a villanykérdesröi] beszélt

- A villanytelep átépítés^ folyamat-
Yan' jelentette ki. A turbina és a

Kr réSzére a Szükséges talapzat
Snorás,’ mOSL °lylk az “J kazánház 
alapozást munkálata.

?dÄSen. Zomiborba érkeznek a turbinát 
szállító cég szakképzett szerelői is, a gé­
pek összeáll!tasa végett. 8

ködi!? Végére már “í villanytelep

Javitá! a8ípekct í.ftalékTlak hagyjuk meg.
Javítás ala vesszük es azokat zavar esetén
helyezzük csak üzembe. Most tárgyalást
folytatunk egy szomszédos községgel, an- x
nak villanyárammal való ellátása érdeked

ezután

rali.

— felépül a csendőriskola és a főszol­
gabírói hivatal is.
—- A MÁV is foglalkozik tisztviselőla-

ff

A felszabadulás első évfordulóján
hazafias lelkesedéssel köszöntjük 
a hazatért Délvidék lakóit.

van m.A villanykérdéssel kapcsolatban 
Y, . , , e2y Probléma. Lépésről-lénésr“
SzültsS/ toUnk, 3Ira ÍSf hogV az ára^
feszültséget megváltoztassuk.K A helyzet

A Budapest 
környéki 
gyárvárosban

(Budapesttől 20 perc) biztos

Haidekker P
OP»f
S Nógn tanyaközpont lélesül ...... megélhe-

nyujto ital-, csemege-, fűszer- liszt 
nagyban-kicsinyben, főútvonalon

tést

V üzletggóggszerlárB.T. A tanyacsoportokra a megszállás 
alatt nem fordítottak sok gondott. Mi ezen 
az elhanyagolt állapoton segíteni akarunk 

mondotta Cserfa Péter dr. polgármester 
Négy tanyaközpontot létesítünk, és­
pedig a Mllics, a Sáponya a Lugomer-

minden engedéllyel ellátvaA
családi okok miatt ÁTADÓ. Szüksé­
ges toké: 100.000 pengő, Cim: Inczédl 
Pál Budapest, XIV., Ungvár ut 64
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az, hogy a közkórház és a tüzérlakta­
nya már 220 kw-os áramot kap.

— Programot jelent a közkórház fej­
lesztése is, mondotta a polgármester.

Jelenleg 150 ágyas a kórház, de e*1 
rövid időn belül klbővitjük. Legalább 
300 ágyas kórházra van szüksége Zom 
bornak.

E téren a kormány támogatása biztosítva 
van. A kormány nagyobb összeggel siet a 
város segítségére.

Beszélt a polgármester ezután a Fal- 
cione alapítványról. A téli gazdasági isko­
la rövidesen felépül. Az alapítványhoz a 
városi földekből is csatolnak. Hogy az ala­
pítványt tehermentesítsék, hajlandó a kor­
mány az oktató személyzet illetményeit át 
váltani, s igy több jut az alapítványból a 
gazdasági feladatok teljesítésére, fejezte be 
beszámolóját a polgármester.

ma

m.EN><í
/ ////> R ÉTHY-fele A / 
REME TEFU1
/ y JűL//.

,:í
m

$i
A?/.z

CUKORK

ir /
/

/A/ m

A örömnapok színfoltjai:

Igy kezdődött
A magyar rendőr

pai csattogtak a kövezeten, s egy pillanat 
alatt megváltozott a város képe. Az abla­
kok kitárultak, a megjelentek a házakon a 
nemzetiszinü lobogók. Hogy mikor készül­
tek el, azt nem tudja senki, de minden há- 

volt. Éjjel varrták selyemruháikat ál­
dozták fel azt asszonyok, vagy már évek 
óta készenlétben állt a padlás egyik sarká­
ban elrejtve,:ki tudja?

Egy esztendő. Mintha csak most tör­
tént volna tegnap, úgy él emlékezetünkben 
Bennünk remeg még minden izgalom, a 
nagy örömtől dagad a szivünk, szemünk 
könnybelábad. Felvillannak az emlékek, 
minden órája tisztán vissza tudunk gondol­
ni még tiz év múlva is.

Egy esztendővel ezelőtt minden perc 
történelem volt. Mi benne éltünk .körülöt­
tünk forgott, kavargoitt a nagy esemény, 
amelyre huszpnkét évig szüntelenül, pilla­
natra sem csüggedve vártunk.

Amikor a mai örömteljes évfordulón emlé­
kezetünkbe idézzük a felszabadulás boldog nap­
jait és megkíséreljük felvázolni a magyar ha­
zában eltöltött első, boldog évet, nem festhe­
tünk teljes képet, ha nem emlékezünk meg a 
magyar rendőrségről, amely a nyugalmat, a sze­
mély- és vagyonbiztonságot hozta meg nekünk. 
Nekünk délvidékieknek egészen más fogalmunk 
volt a kisebbségi sorsban a rendőrségről, mint 
most, más szemmel néztük az egyenruhásokat 
és valljuk be, ha tehettük, kikerültük az utunk­
ba eső rendőrt. Nem volt kellemes találkozás. 
Több oka volt ennek, most azonban nem aka­
runk régi sebeket feszakitani, a 23 évről eleget 
beszéltünk már, hanem arra szeretnénk rámu­
tatni, mennyivel más most a helyzet. A magyar 
rendőrben nem ellenséget, hanem a személy- és 
vagyonbiztonság védőjét látja minden becsü­
letes ember, beszéljen bármilyen nyelven, tar­
tozzék bármily vallásfelekezethez, mert a ma- 
oyar rendőr — erről az első évben számtalan­

meggyőződhettünk — mindenkor igazsá­
gos, jóakaratu.

Zomborba a visszafoglalással csaknem egy­
idejűleg, április 16-án délután érkezett meg a 
m. kir. rendőrkülönitmény és szolgálatai az uta­
zás fáradalmait ki sem pihenve nyomban meg­
kezdte. A katonai közigazgatás alatt mint an­
nak szerve dolgozott a közrend és közbiztonság 
helyreállításán illetve megőrzésen. Az első. na 
pókban rendkívül sokoldalú és szerteágazó volt 
ez a szolgálat, a rendőrség azonban minden fe 
adatát gyorsan és kiválóan oldotta meg.

Augusztus 16-án rendőrkapitányságot 
> attak fel Zomborban s azóta mint a kir' r®° 
őrség zombori kapitánysága gyakorol]a rendőr 
hatóságként mindazon jogokat és kotelessége- 

amelyek hatáskörébe tartoznak.
A rendőrkapitányság egyik szerveként 

ködik a bejelentő hivatal. Zomborban elsőnek 
szervezték meg a bejelentést az egész Délvidé 
ken és mire az errevonatkozó felsőbb utasítás 
megjelent, itt már minden a legnagyobb d

60 Az eltelt egy esztendő alatt a magyar 
őrség szellemének híven töltötte be és ^tta el 
feladatát, a város közönségének teljesmeg
gedésére. Nem akarunk dicsérni, csak annyit 
mondunk: megszerettük «rendőrt

Amint a magyar rendőr feltu * - é£,eei,
és érintkezésbe lépett a nagyközönséggel,

őket.
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F'sHIA régi haragosok kibékültek, össze­

ölelkeztek, egy szív volt az egész város, 
könnyes szemmel jártak-keltek az utcákon 
Egy koldus siryafakadt az utcasarkon. 
Rossz kalapját tartotta maga előtt, s cso­
rogtak könnyei- Nem tudott beszélni, csak 
azt hajtogatta, motyogta maga elé: Magya­
rok, magyarok...

Filmszerűen peregtek le az események 
A katonai közigazgatást napok alatt meg-

»Horfchy Miklós jön fehér lován» Előbb 
csak álmunkban láttuk, elénkképzettük, ki­
vágtuk a határon lopva becsempészett ké­
peslapokból a Hadúr képét, később már 
úgy élt bennünk, mint valóság. Jönnie kelj 
eljön majd, s felujongtunk, amikor a rádió 
hullámai meghozták a hírt: Erdélybe bevo­
nult a magyar honvédség.
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Foto Iván.Deák Leó dr. főispán üdvözli a bevonuló gyorsdandár parancsnokát
szervezték. A városparancsnok , vitéz 
Szentendrey Ágoston vezérőrnagy különö 

szociális téren tett sokat a város érde-

Azófca egy esztendői telt el, s ez az egy 
év meghozta a leikeik megbékélését. A Del 
vidéken élő nemzetiségek közé emelt mes­
terséges választófal már leomlott, ledőlt, 
összezúzta a szentistváni gondolat hatal­
mas és építő ereje. i

Az iitt élő népek nem kergetnek politi­
kai ábrándokat és nem ülnek fel az ellen­
séges propagandának. Meglátják és meg­
értik a történelmi törvényszerűség hajtó­
erőit és azon az utón haladnak a magyar­
sággal együtt a szebb holnap felé, amelyen 
húsz élővel ezelőtt elmdúlt Horthy Miklós 
és lelkes csapata. > ' "n ( *

gí
Ha visszapillantunk, minden perc egy 

napnak tűnik. Az emlékezés fényében az 
öröm mindig több, mint a valóságban volt.

Pénteken reggel hozta hozzánk el az 
éther a hadparancsot: Előre_ az ezeréves 
határokig 1 Az eső szemelt, az utcák népte- 
lenek voltak. Mintha az egész' város kihalt 
volna szombaton reggel. Csak^ a függö­
nyök mögül kandikáltak ki kiváncsi sze­
mek. Á zombori vasútállomásról magas 
füstfelhő szállt fel. Néha átrobogott a J 

nemzetőrökkel megrakott autó.
*

l vsen
mkében.uccán

az egy csapásra megszerette magyar
Zomborban elismeréssel emlegetik ^

rendőr feltétlen tárgyilagosságát - parUtl 
ságát, megbízhatóságát - és dicséret
emelik ki a rendőrőrszemelyzet udvanassag^
íd^'trtHlen^l—1 össz-

lyabb bűncselekmény a yár°^ . Q csökkent
bűncselekmények szama is jelen “1 elótt
az elmúlt évekkel szemben Bz mind<
annak köszönhető, hogy nyugodtan
» megelőzésre »'Ä.'üSX ««
mondhatjuk: rendőrségünk a var
ja a kezét Mindent tud, mmdent tót

A rendórkapitányság^tién^ ^ ^
rendőrtanácsos áll egy , . * beosztott
se. szervezte meg . 
tisztekkel és őrszemélyzettel a

is

varo
són egy

a levegőben, 
eső sze

Repülőgépek köröztek 
Az üzletek redőnyeit lehúzták. Az 
melt, de néha kibukkant a nap.

Délelőtt tizenegy órakor robogott be 
az első tank. Nagy lendülettel jött aoéltal-

Én in» láttam
zápor poklának emléke. A halálfélelem verejté­
kének esőjében ázva riadok, fel, amint á haj-

-tol
1941. április 14. A nagypéntek nagyszom­

batra virrad. Lidércnyomásos, •fel-felrianó álom- .... ...
mai alszom. Idegeimben és álmomban tapoizé- I nal felé b^Ut°

a virágvasárnapi belgrádi bomba- 1 rés és gépkocsik félelmetes-
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íognek végig a város utam. Félálomban 
gondolok, hogy 
a magyar határ felé...

Kora reggel az ablak előtt ülök. Regényt 
szorongatok a kezemben, de nem olvasok. Az 
utca már a tavaszi napfény örömében fürdik. 
Nehány ijedt szerb katona és felfegyverzett pol­
gári ruhás egyén cselleng az utcán. „Előre az 
ezereves határokig!" motyogom Kormányzó 
Urunk történelmi jelszavát, és várom a vérfür­
dőt, a

arra
szerb hadsereg most vonula

és a Honvédséget éljenezik. Istenem, 
bátrak! Én gyáva vagyok és> félénken 
magam köré, mert a szerb rendőrtől rettegek.

A zászló más a városháza Szent György-téri 
erkélyén lobog, s a téren összegyűlt tömeg sza­
kadatlanul éljenez. Én ájult ámulatba kábulva 
szorongok a tömegben, s amidőn felcsendül az 
ajkakon a Himnusz, rekedtes, sírásba csukló 
hangon énekelek. Édes, jó Istenkém, hát ezt is 
megértem. Március 15-én még a megyeháza 
tömlőcében sínylődtem. Április 4.-én a délszer­
biai hegyeket csákányoztam és szentül hittem, 
hogy ezek a hegyek lesznek a gyilkosaim. Áp­
rilis 6.-án a belgrádi bombazápor süvöltötte, rob­
bantotta belém a halálfélelmet és ma, április 
12-én a magyari Himnuszt énekelem lelkem 
kadtából, mert itt vannak a magyarok. Ö, csak­
hogy ezt. is megérhettem! Most már boldog 
örömmel meghalhatok ...

milyen
nézekmagyarpusztitást, mert a szerbek büszke 

gőggel azt hangoztatták, hogy térdig fognak gá­
zolni a magyar vérben. A felszabadító magyar 
honvédeket csak Husvét vasárnapjára várom.

*
Délelőtt 10 óra. A Szelencse városrészben 

lévő katonai élelmiszerraktár lángokban áll. 
Vastag, fekete füstfelhők gomolyognak az égig. 
Hire jár, hogy a szerb hadsereg rendetlenül, 
fejvesztetten visszavonult és nemcsak az élelmi­
szer-raktárait égette fel, hanem a csatornahidat 
is felrobbantották.

+
Féltizenegy. Édesanyám lelkendezve fut a

szobába. sza-
_ — Itt vannak a magyarok! — mondja el­

fúló hangon.
Elsápadtam, majd lángba borult az egész 

testem. +
— Lehetetlen — válaszóltam. 

rohantam is az utcára.
Rohanunk a honvédkaszárnya felé. A Bez- 

dáni ut felől várjuk a magyar honvédek érke­
zését. Egy barátom nemzeti szinti szalagot gom- 
bostíiz a kabátom hajtókájára, Szótlan zokogás­
sal összeölelkezünk. Türelmetlen várakozásban 
telik az idő. A percek sürgős, rohanással inai­
nak, mégis, mintha minden perc óránkénti las- 
susággal telne el. Elkopott, 'elfogyott a türel- 

nagy honvédvárásban. Lázasan bolyon­
gok á tömegben és haladok a mámoros éljen­
zés utján. A Szent György-téren már hatalmas 
tömeg ünnepeli a szegedi gyorsdandár vitézeit. 
A tömeg virágot hint a vitézekre és cigarettá­
val árasztja el őket. Befurakodok a honvédek 
közé. Kemény, harcos kezeket szorongatok, ösz- 
szeölelkezem a felszabadítókkal, örömkönnyeim­
től már olyj szép az arcom* hogy szikrázva su­
gárzik és ragyogó szemem sugarán a magyar 
Isten énekli a Himnuszt: „Isten áldd meg a ma­
gyart ..."

De már

Az Apolló utca piros-fehér-zöldbe öltözött. 
A, magyar zászlók vígan lobognak a házakon. 
Az utcára tóduló emberek megállították a mél­
tóságteljes lassúsággal haladó hernyótalpasokat 
és ölelték, csókolták a katonákat. Az .egyik 
hernyó talpasból kitekintő katonát ujjongó, bol­
dog sírással öleltem át és megcsókoltam az iz­
zadt, olajos, poros, maszatos arcét.

Az utca mely néhány perc előtt npptelen 
volt, most benépesült. A langyos áprilisi szellő 
büszkén lobogtatta a magyar zászlót s én hi­
tetlenül állottam ebben az áldott, háromszinü, 
sugaras lobogásban. Nem. Ez népi igaz. Álmo­
dom csupán és jaj, borzalmas lesz a felébredés. 
Álom ez, álom, Isten nem szerethet engem 5 any- 
nyira, hogy ilyen földöntúli boldogságban ré­
szesítsen. De ime: a Vadászkürt felől hatalmas 
lobogó köré gyűlt tömeg közeledik a városháza 
felé. Nagymagyafországot, Kormányzó Urunkat

_______
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A magyar honvédség egységei a Szent Hár omság térre érkeznek Foto Iván.

Visszapillantás
-fi do, "i^malnitiíiak súlyos kövei annak városai kisebbségi sorsra ítélt ma- 

ismet leoroltek egy esztendőt: Egy év ese- gyarjai felszabadultak .Boldog volt ez a 
menyeinek dús magjai tisztán, hófehéren majdnem két és fél évtizedig áhított fekza 
hullottak le a zsáköntőn és az emlékek badulás! Az egy év előtti tavasz már nem-

a«Ä'5 KsriÄÄ1»
Ma eSy esztendeje annak., hogy a hu- is elhozta: a szabadságot! Az egv év plőt- 

szonharom eyig rabigában görnyedő Del- ti husvét, amely akkor a mai dátumra esett 
vidék, a szentistvana Magyarország kincses nemcsak a keresztihalálra ítélt lelkek ha 
Duna-Tisza köze, az áJdottföldü Bácska és nem Magyarország és a magyar nemzet

feltámadását is hirdette.

Hrabovszky István
optikai, mehanikai és 
villamos berendezési 

vállalat
Sombor. Telefon 21%.

„Előre, az ezeréves határokig*'
Április 11-én, nagypénteken reggel 

megszólaltak az ágyuk és a gépfegyverek 
Szabadka fölött, az átkos trianoni határvo 
nalon. De alig rövid félóra múlva a legfel­
sőbb Hadar kiadta parancsát honvédsere­
gének:

»Előre, az ezeréves határokig!»
Könnyes szemmel hallgattuk az »üzenetet* 
és egész nap nem mozdultunk el rejtege­
tett ki rádiónk mellől. Délután a városban 
egye ti n utcán sem láttunk egy lelket sem., 
senki sem mozdult kfi lakásából. Délelőtt 
az üzletek még tele voltak: Uj zászlónak 
való anyagot vásároltak a magyarok, a me 
nekiülni készülők pedig utolsó pénzükön is 
élelmiszereket vettek. Gyalog, szinte ész­
revétlenül hagyták el a várost.

A vonatok már nem közlekedhettek, 
mert egyetlen szerelvény sem volt a 
hatalmas szabadkai vasútállomáson... 

Este kilenc óra tájban a határőrség utolsó 
maradványa menekült négy hatalmas te­
herautón.
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vitéz Szentendrey városparancsnok és vitéz 
Török dandárparancsnok egy katonai dísz­

szemlén

Bonn a házakban senki sem feküdt le. 
A sötét ablakok mögött félve bújtak össze 
az emberek, voltak, aikik sírtak, akik imád 
koztak, akik összeszokott ököllel ültek a 
sötétben es a legkisebb neszre is felugrot­
tak. A felszabadító honvédcsapatok ekkor­
ra mar átlépték a trianoni határt és a fé­
li g-m eddig megépített bunkerokból egy- 
masutan füstölték ki a civil ni hás csetnike- 
ket, dobrovoljacokat és éretlen szokolista 
kamaszokat, akiket azzal 
hagytak magukután 
hőik, hogy az utolsó 
jenek»!

az utasítással 
a menekülő h&tárvé- 
csepp vérükig »kiizd-

Reggelre húzódjanak b© a városba 
oszoljonak szét a kerületekbe és amint 
kivilágosodik, kezdjék meg a fosztoga­
tó- rablást, gyújtogatást és Irgalmat­
lan gyilkolást.

Hála Istennek és a honvédcsapatok villám 
gyors előretörésének, ezt a »parancsot» 
mar nem hajthatták végre—

Levegőberepül az Összekötő vasúti híd
Éjfélután két óra körül irtózatos deto. 

náció remegtett© meg a várost: mindenki 
azt hitte, hogy i visszatértek a szerb csapa­
tok es a honvédekkel felvették a harcot. A 
magyar agyuk lövik a várost? Leírhatatlan
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Böröndők, 
Retikülök, 
Bőrkesztyűk 
és utazási 
különleges­
ségek szák­
üzlete ....ml*11“'—*
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volt a rémület. Az emberek ellepték a pin­
céket vermeket, minden emberférőthelynyi 
földalatti lyukat. A robbanások vakító tü­
ze sűrűn megvilágította a várost, az abla­
kok a fülsiketítő, hatalmaséra]ü robbaná­
sokból be zúzódtak, a háztetőikről a cserép­
zsindely vérfagyasztó csörömpöléssel zu­
hant a járdákra. Csakugyan úgy tűnt fel, 
mintha a várost lőtték volna. Csak. reggel, 
mikor az első honvédcsapat bevonult a vá 
jósba, láttuk, hogy mi történt az éjszaka:

A visszalopakodott csetnikbanda leve­
gőbe röpítette az összekötő vasúti tai- 
dat,- a szerelőműhely víztornyát, az 
összes blokkházakat, szétrobbantotta 
a sineket és az utakat.

Siralmas látványt nyújtott a rommárobbam 
tott ti zen öt-húsz méter hosszú »alagút», 
amely az összekötő vasúti hid alatt vitt 
Falles felé. A hatalmas, törvényszéki épü­
leten, az állomás főépületén és az áUomás- 
környéki házakon egyetlen abak sem ma­
radt épen. j

Az irtózatos erejű légnyomás néhol a 
bezárt ajtókat ajtófástul tépte ki a fal 
ból és dobta ki a kocsiutra, vagy az 
udvarra.

HafHMSHS*I1*!F P»
:S881S|:Í*I L <=, , IljPllpliÉiPl

QSÄH*
■ ! 

•vSv.y

&. *\vX %) Kérjen lámpát 
ilyen márkával•••

v
W, ,____ __________

vJ- Vv •••: s$y-S&'''
-V:. vk/4 k Ili ,&T'** ...;i

ÍÍÍ
fSss&it
Vee.e.V#V«V.V»»V. . . ,

5ÜI

SiSiliSS^eews*

mifámímmmm

Tengernyi piros-lehér-zöld 
lobogó a város

A felszabadító honvédsereg első csa­
pata nagyszoipbaton hajnalban _ végigro­
bogott a városon. A háromkilomáteres Ha­
lasi ut zászlódiszben várta már őket. Ke­
rékpáros futárok hozták meg az örömhírt:

»Itt vannak a magyarok!»
A belváros épületeit és házait pillanatok 
alatt fellobogózták. Az emberek kitodultax 
az utcákra és utakra, virággal, oromkony- 
nyes arccal, egetverő éljenzéssel fogadtak 
a bevonuló magyar hadsereget:

»Éljen Horthy Miklós! Éljen a magyar 
hadsereg! Isten hozott, drága tervér 
reink!»

A felszabadulás ünnepe Bezdánban
patokat fogadták. Elől halad a lovasbandérium, 
után a magyarruhás leányok csoportja, iskolás­
gyermekek, zenekar, frontharcosok, leventék, 
maid a kulturális egyesületek.

Az ünhepély az országzászló alatt zajlik le. 
Este az Erg féle vendéglőben irredenta estet ren 
deznek, amelynek tiszta jövedelmét a honvédek 
javára fordítják. Az előadáson a legjobb bezda- 
ni műkedvelők lépnek fel.

a fel-Bezdánban vasárnap ünnepük meg 
szabadulás évfordulóját. Az ünnepséget a társa­
dalmi egyesületek együttesen rendezik meg. 
Szombaton este fáklyásmenettel kezdődött az 
ünnepség, vasárnap délelőtt az egyesületek es 
testületek zászlók alatt vonulnak a templomba. 
Az ünnepély fénypontja a délutáni felvonulás 
lesz Az egyesületek fél három órakor gyülekez­
nek a községháza, előtt, innen kivonulnak a ha­
tárba, ahol egy esztendővel ezelőtt a magyar csa

Husvétvasárnapja: április 13-a. Kmn 
az utcákon a magyar honvéd vívja győzel­
mes-véres harcát az elbújt, or t ■
gyáva ellenséggel... Benn a templomban 
ima száll az égre: »Isten, áldd meg a ma­
gyart!. .. Nyújts feléje vedokart, ha kuzü 
ellenséggel. •. Megbünhődte mar e neP 
múltat, s jövendőt!» <_■

ZászlószentelésErőnkben, A/fünJcbon
és Hazaszeretetünkben

törhet semmi vihar, megtöbbé meg nem ,
M8 rtiÄY» lehullott

és Ä'P^e ÄW roz»dé^ 

az idő szeszélyes viharában, most mar s 
badon erősödhet az erőnk, a S™Y * rit5 
bé meg nem alkuszik sémim kényszer.to
US minden <®V«- 
behozni azt a több mint két évtizedet, 
mely az elnyomók lassan orlo m^mamk

életünkből, s most mar

Monostorszegennem

nev titkára méltatja a zászlószentelés je­
lentőségét, majd sor kerül a zászló beszen- 
telésére. A honvédek első őrségváltásé a 
zászló előtt. A zászló anya szeget ver a 
zászlóba, majd Holpert Gyula zombor, glm 
náziumi tanár, a DMKSz központi tafculd tt 
je ünnepi beszédet mond. A délelőtti m- 

hazafias tárgyú szavalatok zárjak

A DMKSz monostorszegi fiókja a fel- 
szabadulás évfordulója alkalmával szenteli 
fel zászlaját. Az ünnepségek mar szomba­
ton este megkez ődtek. Este fél nyolckor 
elkísérték a zászlót a zászlóanyahoz; _ aki; 
nek az énekkar szerenádot adott. A zafezlo 
anyát Loparits Mária tanítónőt meleg /sza­
vakkal köszöntötte. , .. ,

A vasárnapi ünnepség műsora a követ

Reggel hét órakor gyülekezés az isko­
lában Fél nyolckor az ünnepi menet elin­
dul a zászlóért. Fél kilenckor ünnepi szent­
mise, utána diszfelvonulas a templomkert­
ben ahol a zászlót feldíszítik a szalaggal. 
Pekíó Tibor a DMKSz helyi szervezete-

nepséget
be.

Este 8 órai kezdettel díszelőadást tar­
tanak a Lerbach féle vendéglőben. A 
DMKSz műkedvelői kitűnő erőkkel előad­
ják az Obsitos c. háromfelvonásos operet­
tet. Rendezi Gál Lajos, a DMKSz vigalmi 

osztályának vezetője.

azóta már
STiSben hisszük, hogy

a magyar erő, a magyar »karat, a m-
gyar hit, a magyar lélek é_ma^g^

tÍntoriTataSuf magyar és annak is

marad! , ,
A felszabadulás első heteiben szintezi 

bűvölte* láttunk mindent ™aJ™kjálWlk 
mintha egy szép, nagy, uj varos j

retlenek a szép, usz. . s0ha semis jól ismerjük, de « emberekbe ^ 
láttuk! A hang is ismerős u csmár nagyon 
vigabb. a színeket voltak üyen

SSSTvS £* « dthatók1*3

& MVbW» léptekkel,meg^l

A zombori műnk apíae^ helyzete
Munkát kereknek férfi: 1 kertész, 1 ko 

vács, 2 géplakatos, 1 kályhás, 1 cipész, 1 ,
hentes, 1 szobafestő, 1 magántisztvisel - 
i kereskedő segéd, 2 mezőgazdasági cse­
léd 1 gyári segédmunkás, 1 napszámos, 
szolga, nő: 1 varrónő, 1 magántisztviselo- 
nő, 1 éttermi felszolgálónő, 56 gyári seged- 
munkásnő, 2 orvosi rendelőbe v. kiszolgá- 
lónő, 2 házvezetőnő, 12 háztartás. aUkalma- 
,zott. ;T

Munkát keres
Kir Állami Munkaközvetítő hi­

vatal zomfoori" kirendeltségének szombati 
jelentése szerint Zomborban munkát kap­
hat: férfi: 1 uradalmi gépész-kovács, 9 me­
zőgazdasági cseléd (6 kommendes), 2 ko­
csis 1 udvaros házapsár (az asszony sza­
kácsnő), tanonc: 1 női fodrász, 1 borhely, 

sütő, 1 pincér, 1 kereskedő, 20 mezőgaz­
dasági. nő: 7 mindenes, 1 mindenes sza­
kácsnő, 1 szobalány, 2 bejárónő

A M
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Hazajönnek a magyar vonatkozású volt jugoszláv hadifoglyok
A* India körüli vizeken változatlan heves­

séggel tart a küzdelem. A japán haditengerészet 
szóvivője kijelentette, hogy a Ceylon szigete 
körül folyó harc csak bevezetését jelenti azok­
nak a nagyarányú japán hadműveleteknek, a- 
melyeknek célja, hogy végérvényesen kiirtsák 
Indiából az angolok és amerikaiak minden befo­
lyását. Rámutatott arra, milyen hatalmas vesz­
teségeket szenvedtek az angolok már az eddi­
gi hadműveletek során is és megállapította, hogy 
a brit flottát már is végzetes csapás érte. Rávi­
lágított a szóvivő arra is, milyen szoros össze- 
függés van a japán tengeri erők és a tengely- 
hatalmak erőinek akciói között. A hármasegyez 
mény hatalmai a legszorosabb együttműködés­
ben hajtják végre hadműveleteiket. Az egyik 
Keleten, a másik Nyugaton osztogat hatalmas 
csapásokat az ellenségnek. Végül' kijelentette, 
hogy Japánnak nem kell tartania amerikai légi­
támadástól, miután ez a jelen körülmények kö­
zött úgyszólván a lehetetlenséggel határos.

len, amelyek álhirek világgáktirtőléséből akar­
nak hasznot húzni a maguk számára. Ezek évek 
óta arról tudnak, hogy Bulgária csapatokat 
Össze a török határon, a német hadsereg pedig 
Törökország területén akar keresztülvonulnl. 
Ezeknek odakiáltjuk — Írja a lap — törődjenek 
a saját dolgaikkal. Törökország tudatában

saját, biztonságának és abban látja feladatát, 
hogy a béke ügyét szolgálja.

Északafrikábattvon

kairói jelentések szerint élénk tevékenységet 
fejtenek ki a tengely felderítő csapatai és az 
utóbbi harcok során 10 kilométerrel ' nyomták 
vissza az angol vonalat Egyiptom felé.

!
feg'
zsálvan kor
szál1 Olaszországba utazott a hon véd vezérkar főnöke ko:
ta

m xr... _ Budapest, április 11.
Vitéz Szombathelyi Ferenc vezérezre- 

des, a honvédvezérkar főnöke 
vezetőség meghívására,

ZOlnők olasz vezérkari főnök budapesti látoga 
tasanak viszonzására szombaton szükebb 

az olasz had kas-eretevel Olaszországba utazott
Cavallero tábor-

vei■ sei
i am

en
Német hadijelentés ro:■I

ré«A vezér! főhadiszállás szombati hadijelentése közli, hogy a keresi fékSgeíeíKrilttki

1 . • u .Jkele lengeren német harcigépek megsemmisítettek 
delim hajót.

véi
i’-: egCrippsm idi

lalindiai tárgyalásainak sikeréről szóló tegnapi hí­
rek ugylátszik kissé koraiak, vagy legalább is 
túlzottak voltak, 
mutatnák, hogy az angol-hindu viszony alakulá­
sa még mindig áttekinthetetlen. Az indiai 
zeti kongresszus elutasító döntést hozott és el­
határozását közölte Cripps-szel. Cripps kijelen­
tette, hogy amennyiben az indiai kongresszus 
nem változtat elutasító magatartásán, úgy más 
pártokra támaszkodva valósítja meg az Indiá­
val kapcsolatos angol terveket. A Muzulmán Li­
ga elnöke, Jinnah újból tárgyalt az angol ki­
küldöttel, pártját pedig tanácskozásra hívta ösz- 
sze, hogy a helyzet uj alakulásával kapcsolat­
ban állást foglaljon.

Cripps egyébként elhatározta, hogy rádió­
beszédet intéz a hindu néphez és megkísérli, 
hogy a hindu tömegekkel megértesse az angol 
szándékokat. Szombat délutáni jelentések 
rint az indiai pártok vezetői még szombaton el­
hagyják Uj Delhi és Kalkuttába utaznak.

A Popolo di Roma c. olasz lap azt irja, 
hogy Cripps teljes kudarcot vallott Indiában. 
A hinduk elutasító válaszának két oka van: 
nem tartják kielégítőnek az indiai védelemről 
szóíö javaslatot és nem elégíti ki őket a kor­
mányba jelölt hinduk száma.

Kétségtelen — irja a lap — hogy Anglia és 
Amerika a kudarc ellenére is folytatják a tár­
gyalásokat és minden eszközzel törekszenek a 
megegyezésre. Csak az a kérdés, ki bírja tovább 
idegekkel és idővel. A hinduk nem törődnek az 
idő múlásával, ő mögöttük évszázados harc 
az angolok azonban rengeteget mulasztottak és 
körmükre égett az idő.

yékét nagyobb szovjet kereske-
töiA szombati jelentések A középső arcvonalonarra a németek megsemmisítettek számos körülzárt eszovjet hadicso-

„ meíhlSt"rűZ*Ud'5nk'.'S™", t‘Tle' “‘pa,ok lémogatoll lámádé-
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Cripps üres kézzel tér vissza Londonbasze- i
s:
a|

Lapzártakor érkezett jelentés szerint Cripps 
elhatározta, hogy hazautazik Londonba.

Stockholmi jelentés szerint Cripps hosszabb 
nyilatkozatban számolt be az indiai tárgyalások 
legújabb fejleményeiről és nyilatkozatában 
igyekszik igazolni az angol álláspontot. Kijelen­
tette, hogy a felelősséget India védelméért a R.
a* hin d tdek a L "nü u'tán' feltétie n ü™ f onfos sf e g ys é - téselcö^ho^SÍLiKrhSíí61“'-1

mos,, amikor v.sszaw Loodooba, ^,0- I Jl m^í,' bl'SS

olyan állapotban van az indiai kérdés, mint 
amikor Uj Delhibe utazott 
Ez a kijelentés! az angol tervek teljes ku-, 

darcának a nyílt beismerése. r

OLASZ HADIJELENTÉS til

dél­

van,

A Magyar Távirati Iroda közli illetékes hely 
nyilatkozatát, amely megállapítja, hogy 
gyár kormány közbenjárására a német hadifog­
ságba jutott magyarvonatkozásu volt jugoszláv 
katonák nagyrésze már hazaérkezett. A hadi­
foglyok hazaszállítása februárban megakadt, ré­
szint a szállítási nehézségek miatt, főleg 
bán azért, mert bizonyos fertőző betegségek ter­
jedésének megakadályozására zár alatt tartot­
ták a fogolytáborokat. Most miután a járvány 
veszélye elmúlt, a fogolytáborokat felodották 
a zár alól és ismét megindult a hadifoglyok ha­
zaszállítása. Remélhető, hogy rövidesen haza­
tér minden németországi fogolytáborban lévő 
magyarvonatkozásu volt jugoszláv katona.

Azok a hozzátartozók, akik még nem kér­
ték fogolytáborban lévő hozzátartozójuk haza­
szállítását, levelezőlapon kérjék ezt a M. Kir. 
Honvédelmi Minisztérium 21. osztályától (Bu­
dapest, V., Falk M. ncca 9) és közöljék a kö­
vetkező adatokat:

A Dagens Nyheter azt irja, hogy a hindu 
közvéleményre és ezen keresztül az indiai tár­
gyalásokra is nagy hatással voltak azok

nemzetisége, lakhelyé, a fogolytábor száma és 
a fogoly száma és

a vesz­
teségek, amelyeket Anglia hadiflottája éppen 
a tárgyalások idején szenvedett el az indiai vi-

a ma-

zeken. Angliának éppen katonai erejét kellett 
volna mutatnia, hogy megfélemlítse a hindukat, 
ehelyett azonban a kudarcok és súlyos veresé­
gek egész sorát szenvedte el, úgyhogy a hinduk 
nyugodtan feltehetik a kérdést: Hogyan bízhat­
nak egy olyan hatalom garanciájában, amely 
vereséget vereségre halmoz?

Itt említjük meg, hogy az angolok gyors 
ütemben hajtják végre Kalkutta kiürítését. Ed­
dig félmillió embert szállítottak el a városból.

2. a kérelmező neve, lakhelye és/ pontos

k«r-^Z°k’ -akík már kérték a hazaszállítást, ne 
kérjék ismételten. Minden közbenjárás, vagy ki­
járási kísérlet felesleges.

cime.
azon-

A nagyvilágból
Mandaley, Burma második legnagyobb 

városa es jelenlegi fővárosa a japán légi­
támadások következtében majdnem telte 
sen elpusztult. J n te Je*

A Bataan félszigeti amerikai erők na-
Snd!u°ka a tegyverJetétel alkalmával el­
rendelte egy merifkai 
több hajó elsüllyesztését.

,

Török
lapszemlét közöl a Német Távirati Iroda. A Tas- 
vtri Es kar c. lap élesen kikel azon országok el- tenigeralattjáró és
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ISócsvármegye sors^ ltárok és múzeumokéa le11 
tükrében:

Egy évezred Szent-Pál oltalmiban
Müselyem és 
hernyóselyem
összes minőségben 
Kérle minden üzletben 
Vigyázzon a márkára

Történelmi riport a hazatérés első évfordulójára
A régi latin közmondás úgy szól, hogy a 

fegyverek mérkőzése idején pihennek a mú­
zsák. E közmondás igaznak bizonyult már ak­
kor is, amikor még a fegyveres ellenfelek le­
számolása csak igen kicsiny arcvonalra szorít­
kozott és gyakran egyetlen ütközet is meghoz­
ta a végső döntést. Mennyivel igazabbnak bi­
zonyul e közmondás ma, amikor a korszerű fegy­
vernemek és a hadviselés uj módja már telje­
sen megszüntette a mögöttes terület fogalmát; 
amikor templomok, múzeumok, kórházak és 
ereklyeszámba menő műemlékek percek alatt 
romokban heverhetnek ...

Azt találja valaki kérdezni: — Minek most 
régészeti elmélkedés, amikor állig fegyverben 
védekeznünk kell külső és belső ellenség ellen 
egyaránt? — Első pillanatra úgy látszana, hogy 
időszerűtlen dolog ma régészeti dolgokkal fog­
lalkozni, mert a régészeti kultúrának vajmi ke­
vés köze van a hadviseléshez. Ámde Clyó, a 
történetírás aranytáblás múzsája, — Mars isten 
e hűséges kisérőnője, — nem mindig respek­
tálja a közmondásokat. „Inter armas silent nm- 
sae", mondották a régiek abban az időben, ami­
kor Rómában vígan emelték a szobrokat, mi­
alatt Antoniusra messze keleten Kleopátra sze­
relme virított. E közmondás jelentheti azt, hogy 
a gigászi küzdelem alatt, amelyet ma 
tek fennmaradásukért vivnak, nem adnak a mú­
zsák uj sugalmazást uj alkotásokhoz, de ^távol­
ról sem jelenti azt, hogy „inter armas még 
azoknak az anyagi és szellemi értékeknek is 
pusztulniok kell. amelyeket az elődök alkottak 
és összegyűjtöttek.

Ily végzetes félreértés 
a történetírás múzsája olykor még a közmon- 

harcdulás alatti pihenőjét is félbeszakit- 
téveteg és halandó embert romboló 

Rendszerint

Akik kívülről szemlélik Bácsvármegye életét, 
alig fognak találni történelmi emlékeket e kor­
ból, de akik bentről, a szorosabb közösség szem­
pontjából tanulmányozzák, jól tudják, hogy a 
romboló erők néha a gyökérnél is mélyebbre 
hatottak és majdnem az összes pozitív magyar 
történelmi emlékeket ugszólva vakond módra 
kell itt a földből kikaparni...

Egyetlen helységének tartotta fenn annak 
emlékét, hogy a pogány-szittya vitézek élén 
Kölpön vezér foglalta el elsőnek a Bácsvidéket_________
a magyarság életteréülMindössze> néhány hely- } maradt Már Fraknói Vilmos is
segnev : Bulkeszi (Bul-K^zü v. Sávoiy Keszü ha tatta annak szükségességét, hogy úgy a

1
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tyák három oly helységet találtak itt, amelynek 8° 
már keresztény temploma is volt: Bács, Bodrog- 
vár és Titel. Bács akkor már vagy másfél szá­
zad óta püspöki székhely is volt és a bizonyá­
ra szláv egyházmegye székesegyháza Szent-Pal 
apostolnak volt szentelve. Az első magyar ki­
rály országszervezésével a bácsi egyházmegye 
területe politikai megyévé is alakult, védszent- 
jét is átvette és azóta éli hányatott életét a fo- 
apostol oltalma alatt... A könyves-kardos me- 
gyecimerükkel a bácsmegyei bennszülött histo­
rikusok mindenkor igen büszkélkedtek és sem­
mit sem vétettek, ha némelyikük az Orszagci- 
mernél is régebbinek mondották. A.z Árpádok 

vegyesházi királyok kora, a török hódoltság 
és a megújhodás kora kimerítő részletesseggel 
van feldolgozva két monoggráfiában is: A me­
gye által 1896-ban és dr. Borovszky Samu altat 
1904-ben kiadott nagy mü oly alaposan tart 
fel Bácsvármegye múltját és akkor, jelenét, 
hogy ezen a téren újabb tennivaló nem is ma­
radt. Régészeti müvek terén azonban egyedu 
Gubicza Kálmán monostorszegi tanító adott 
egy kis könyvet a Vármegyei Történelmi tár­
sulat múzeumában őrzött tárgyakról.

NOR-COC

sem ma-

Nagy tévedés a bácsi romok megtekintése 
alkalmával azt hinni, hogy török ágyuk okoz­
ták a vár pusztulását. Sőt ellenkezőleg! A török­
től Veteráni osztrák tábornok 1687-ben sokkal 
szebb és nagyobb Bács-várat és várost foglalt 
vissza, mint amilyet Szulejmán 1542-ben elfog­
lalt. Még emeletes, kőből épült nyilvános für­
dőt is hagyott hátra Bácsban a török, melyet 
1908 nyarán dr. Posta Béla kolozsvári régész­
tanár vezetése alatt ásatott ki a megyei Törté­
nelmi Társulat. Sajnos, nem készakarva ugyan,a nemze-

■■■ ■
üvegipari Kft.

Üvegcsiszoló hajlító és tükőrgyár I 
Budabest IX., Tűzálló utca 22 |

GELDNER R.

elhárítása okáért

dásos
de ismét magyar kezek, talán a pillanatnyi kény 
szerűségben, 1708-ban hamvasztották el mind­
azt, amit Bácsban a középkor és az ozmán ura­
lom meghagyott. Elmondjuk röviden:

Kecskemét és Halas városokat 1707 őszten 
a királyi Magyarország, illetve I. József császár 
és király zsoldjában álló, — de zsold nélkül ha­
gyott! — alvidéki szerb csapatok megtámadták 
és kifosztván őket, összes marháikat elhajtot­
ták... És a következő évben következett a meg­
tartás: Valahol a felvidéken „bércre hágván' a> 
sikere tetőpontján álló II. Rákóczi Ferenc feje- 
delem kurucai „leszállónak ide a völgybe, szer­
tenéztek és nem lelték többé hónukat Bácsha- 
zában" ..., hogy a költő szavaival szóljunk. Le­
csaptak az alvidékre és kíméletlenül visszásán- 
coliak mindent, amit a labanczsoldban állók elő
ző éve elhajtottak. Bácsmegye újra Pasztává lön, 
mint 1514-ben ... Elpusztult körülbelül 50 fala, 
a Bátmonostori apátság, Bács, titel és Foldv

VáraBács várát, amelybe az akkori érsek-főispán, 
gróf Széchenyi Pál tulkorai intézkedésére a bá­
csi egyházi és politikai megye egesz középkort, 
levéltárát már 1690-ben átvitték, csak nébtayi 
századnyi császári őrség védte bizonyos Rock 
nevű kapitány parancsnoksága alatt. A^vár el­
esett. Az őrség kuruc fogságba került. Ami ha­
dászatiig hasznosnak látszott, azt magúkkal 
vitték. Azután a várat felgyújtották. J

Ekkor pusztult el Bácsvánnegyében a ma­
gyar fa gyökerének javarésze:

ja, hogy a
szándékaiban megakadályozza... _
az eseményeket mozgató nagy egyénisége ne 
sugalmazza ellenállhatatlan áramerejü paran­
csát. Nyilván ily sugalmazás ösztökélhette a 

1 korszakalkotoFührert 1941 májusában arra a 
rádióparancsra, amelyet a Balkán-felsziget kiasz 
szikus földjén győzelmesen előnyomulo kato- 

amelyben szigorúan megtiltotta 
műemlékek, romok, gyűj­

temények és levéltárak elpusztítását vagy bá­
torítását, ba azokat az ellenség rejtekhely gy 
nánt nem használja.

Egy elégett levéltár 
végzetes Következmenyeináinak adott; 

történelmi emlékek, Ennek a megyének különös szerencsétlen-

múlt emlékeit és Írott feljeSY*^ 
Verancslcs püspökök írásaibóljud-

nem
tolták el a
Szerémi és , ____
luk hoffv Bácsmegyére nézve nem a

ÄÄrHeov szálig magyarok, itt csaknem teljese, ki 
irtották egymást és leromboltak mindent, and 
csak az akkori eszközökkel 
A török tehát csak egy pusztává vétt megyét 

át amelyben három várromon és két ha 
rom kőből v téglából épült templomon kívül 
már egyetlen épület vagy viskó sem állott. 
Márki Sándor is tud róla, hogy Szapolyai ha,- 
dui még 1516 nyarán is valóságos hajtovadá^a- 
tot rendeztek egy-egy szegenylegeny kézrelre- 
ritésére, aki életét tengetve a nádasokban es 
nteser . hn fosott A középkori „boldog
magyar idők" egyetlen, viszonylagos épségben 
fennmaradt emléke a bácsi templomos^rendi, 
később Ferencrendi zárda, mely Kun 
rálv ideiében 1273-ban épült. Romokban fenn-

rmplvet hosszú ideig tévesen Bodrog romjainak 
í trutalrl Epvetlen Árpád kori feliratos ko: a
bulkeszi lelet III. Béla idejéből, melyet fröhlich 
DuiKeszi ici Nemzeti Múzeumban he-

A megye történelmi 
irodalma

Az országok, megyék és vár°sok'— ép^; 
mint az élő egyén. - az őket lak* népekalko^ 
tó és romboló erőinek tereben élnék. ,.'4 ak 
Néha egy törzs vagy népcsoport vánd 
végstációja gyanánt véletlen település áltah né
ha pedig a történelem nagy e8Y^geine 
akaratából, hogy saját neveike' a yére átru- 
pitott telepre, OTSZ^ré*Zr.!.d^ és nagyra nö- 
hozván ™===^t.ne,«B„éEe,.

lakossága nyugodt fellodf^ 
másszor pedig éppen azegy-

minden más vonatkozásban
folytán, ha a törté- 
telepre hordott ösz-

vett

nek: Egyszer 
zetekhez tartozó
két lehetővé tette, 
mástól nyelvben és 
idegen elemek versengése 
nelem kíméletlen sodra egy 
sze különféle népelemeket Bácska

A letűnt másfél évveZredaVní és változatok 
életében mindezek a kor!zak° lak A hon­
mélyen gyökerező ny°mokat h gyt né ván
foglalás előtt hosszabb-rovidebb iáéig
-óriás vad Ideig
r^lÄÄsseg — -

kétszáz évig. Azután a
hatodfél

KEZDI KAROLY
NŐI KALAP KELLÉK« 
NAGYBAN ÉS KICSINYBEN 
BUDAPEST IV. 6ALAHB-U. S 
TELEP OMi 3Ó2-2V8

tanár annak idején a
lvezett el, mivel Bácsmegye egem területén

16M1 ■aa."sas 1

ak-

évszázadon át ki­tolt
magyarság 

egyensúly ozott
megszakítás
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»DBLV IDÉKe
többszáz, vagy többezer birtokrendezési ok-
2 J,' ,am,e!y.eket a török idő előtt a bácsi 
s titeli káptalanok mint hiteshelyek több 

évszázadon át kiadtak, elégett.
Csak mutatóba maradt fenn 
véletlenül

KlhL3 amMgyét5' távoIes5 gyűjteményekbe, 
legtöbbje a Nemzeti Múzeumba vándorolt.

Vegre Zomborban 1883-ban dr. Margalits 
• e szorgalmazasával és Schmausz Endre akko-

Bács Bodrna vagl tAmogatásával megalakult a 
tiács-Bodrog Varmegyei Történelmi Társulat. A

■ megyeházának ekkor már felépült uj részével 
Maronrt °tl ’ rand?lkezésre hely és mivel dr. 
kíz he L%a-regeSZetÍ SyÜjtést már jö előre meg- 
Iviil f f°T^an ,a meSyeházán ajánlott fel he­
lyiseget a Társulati Muzeum részére, 
megyei tisztviselők közül 
zöt és

Kártolószalagokat
mindenfajta kivitelben, elsőrendű 
minőségben szállítaz a néhány, amely 

, ,nem volt a várban és amelyet ma az 
rszagos evéltárban és a jelenleg Pétervára- 

don levő vármegyei levéltárban őriznek.
. , , °gy ™üy végzetes volt a kurucok elhamar
Kodott cselekedete, az csakhamar ki fog derül­
ni az alábbiakban:

A szatmári békekötés után III. Károly király 
idejen létesítették Bécsben az u. n. Neo-Accquis- 
icQ-Comissiót, (visszafoglaló Bizottságot), mely 

nek hatáskörébe tartozott a visszafoglalt ma­
gyar országrészeken mindazokat a fennmaradt 
magyar birtokos családokat tulajdonukba vissza- 
iktatni, amelyek akmánnyal igazolták, hogy a 
visszafoglalt területen őseik királyi donációval 
bírtak. Fel is szólították mindazokat, akik ilye- 
nekkel rendelkeztek, hogy forduljanak a Com- 
missióhoz ... De a ravaszok! Nyilván tudták 
mái,, hogy a levéltár elégett, hogy Bácsmegyé- 
ből ^édes-kevesen fognak hiteles okmányt talál­
ni őseik birtokairól. Mindössze egy család, a 
Czobor grófok, rendelkeztek ily okmánnyal, akik 
a régente birtokolt coborszentmihályi és háj- 
szentlőrinci uradalmak helyett 1718-ban a bajai 
uradalmat kapták. (De ez a család sem Bács-, 
hanem Bodrog megyei volt.)

Ettől az időponttól fogva kezdődött Bács- 
megyében az idegen donációk sorozata; idegen 
rétegek végtelen egymáshozrakódása, a sok ide 
gén telepítés, amely a vármegye mai bábeli 
tarkaságához vezetett. Magyar csak gyéren ju­
tott és csak olyan helyekre, amelyek még az 
idegen telepesnek sem kellettek. Es mindez" egy 
levéltár elhamvadása miatt, melyet óvatlan pil­
lanatban mi magunk okoztunk. Pedig akkoriban 
az ősök kutatása nagyobb tétekre ment, mint 
ma-, amikor csak közhivatali vagy tanítói állás 
elnyeréséhez is igazolnunk kell, hogy kik vol­
tak a flemenőink. Ily okmányokkal felszerelve 
akkoriban valóságos latifundumot lehetett 
rezni Bácsmegyében.

Első Maguar
Káriolószalaaauár B.T.
Pestszentlőrfnc,
gr. A p p o n y i Albertu, 8.
Telefon: 1*6—76%.

A vár-
a mindenkori főjegy- 

nin a T- fo e(ve“árost rendelte Schmausz főis-
Társulati Választmányba, kik „hivatalból"

1 Ih3 '8! S"lat munkáját elősegíteni és 
másolandó okmányait hitelesíteni. Ily „hivatal- 

kirendelt fiatalemberből: dr. Dudás Gyula 
megyei tisztviselőből nevelődött ki (jó környe­
zetben) az az egyéniség, aki a millenium évéig 
h íre tudta hozni a Vármegyei Monográfiát.

. Mlndfn bácskai község és város, sok ma- 
ganszemely de maga a vármegye tagdija is oly 
anyag, erőt biztosított a Társaságnak, mely fel 
virágzását lehetővé tette.

vesen állt rendelkezésre, ha Zomborban 
kodott, de hivatalos utazásai miatt 
volt itt található. Később 
szolgabirája őrizte 
csát.

tartóz- 
nem mindig 

a zombori járás fő- 
a gyüjteményhelyiség kul-

Ily nehe?kes hozzáférhetőségi lehetőséget 
megsokalvan, dr. Tapavica Simon zombori pol- 
garmester sajat kezdeményezésére lépéseket tett 
1934-ben a bánságnál aziránt, hogy a Történél- 
mi Társulat oldassák fel a felfüggesztés alól, az­
zá , hogy Zombor város vállalja azokat az áldo­
zatokat, amelyek az újjáélesztéssel járnak. Ez 
nem ment egykönnyen, mert időközben Újvidé­
ken is megalakult a „Vajdasági Tört. Társulat", 
amely nem szívesen látta ezt a vállalkozást.

Mindamellett mégis sikerült dr. Tapavicá- • 
nak kedvező báni végzést elérnie, mely bizo-
ly0S-^hagyáS°kkal feloldotta a Társulatot 
es működését „Zombori Történelmi Társulat" ui 
elnevezes alatt engedélyezte. Gyűjteményei fe- 
etti rendelkezési jogába visszahelyezte és mű­

ködési területének a zombori, kulai, hódsági, 
baranyavári és dárdai járások területét jelölte 
ki ammt 3zt a gyűjteményben lévő térképen 
láthatjuk. Ez távolról sem Volt a történelmi 
Bacsvarmegye területe, hanem csak a zombori 
jugoszláv törvényszéki kerület. Mégis osztat­
lan orome^ keltett az egész területen, amelyre 
a megbízatás szólt. Es tizenötévi szünetelés után 
az eg rendeléséből az 90 éves - patriárcha ko- 
ratélo — ugyanaz a dr. Margalits Ede alakitot-

Muzeuma és könyvtára három évtized alatt 
annyira gyarapodott, hogy országos viszonylat­
ban is ismertté vált. A társulat titkárának és 
muzeumőrének szerkesztésében egészen a vi­
lágháború végéig évenként kétszer sőt négyszer 
is kiadta évkönyvéit. Dr. Margalits Ede, 1883— 
bő Ivanyi István, 87—90 Rödiger Lajos, 90—9? 
Dudás Gyula, 97—1905 Kozma László, 905—908 
es Trencsényi Károly 1908—1918-ig szerkesztet­
te az évkönyvet.

A muzeumőr mindvégig Gubicza Kálmán 
maradt egészen 1913-ban bekövetkezett halá­
láig. Hu társai munkájában Cziráky Gyula gom­
bosi plébános, Baumann Károly apatini tanár 
Dudás Gyula vm. tiszt, idősebb és ifjabb Frey 
Imre zombori joghallgató voltak. Ez a hat szen- 
vedelyes kutató munkája létrehozott oly jelleg­
zetesen bácskai régészeti és érmészeti gyűjte­
ményt, melyet az Ország irányadó szaktekinté- 
ly.ei is megcsodáltak.

sze-

y
Huzeism, mely hat 
évtizede vajúdik IMIELŐTT ÜZLETET VENNE, ELADNA, 

forduljon bizalommal

Nagy Lajos ny. főjegyzőA rómbolás és Clyó tilalma elleni vétségek 
sorozata ezzel le is zárult. A Délvidéken megin­
dult az alkotó elemek munkája. Az első hiva­
tott régész, aki megyénkben kutatásokat vég­
zett és leleteket gyűjtött, gróf Marsigli Alajos 
császári tábornok volt, ki kétszer is beutazta a 
megyét. Marsigli azonban a mai romokat még 
teljes épségben látta, mivel azokat 1726-ban, 
Amsterdamban kiadott könyvében le is írja. Le­
leteiből, amelyek főleg régi fegyverekből és ró­
mai útjelző táblákból állottak, egy sem maradt 
megyénk területén,- legtöbbje a bécsi udvari és 
hadimuzeumba került.

Utána csaknem száz év múlva Römer tanul­
mányozta a megyét, de ezúttal már magyar tör­
ténelmi emlékek is kerültek a felszínre Bács- 
megye televény földjéből. Balog György bácsi 
esperes 1825-ben, Katona Istvánnal egyidejűleg, 
mar kizárólag magyar, történelmi és régészeti 
szempontból irt tanulmányokat a Kalocsán meg 
íelent Schematismus c. egyházi folyóiratba. 
Gyűjteményeinek nagy része azonban a szabad- 
sagharc zivatarában elveszett.

Még jóvá! a szabadságharc előtt jelentek 
meg Grosschmid Gábor ifjúkori Írásai is a,.Pes­
ti (iiriap első évfolyamaiban. E termékeny 
gyei történet- és krónikáim nem szítai meg dol­
gozni 1898-ban bekövetkezett haláláig. Bácsme- 
gye történelmi irodalma és régészet kutatása 
azonban csak a kiegyezés utáni években indult 
iga2i fejlődésnek. Nagyobb, kerek, összefüggő 
müyek és cikksorozatok látnak napvilágot, de 
akkor már a megye területén, nemcsak Írják, ha- 
nerri nyomtatják is a megye szülötteinek ily 
irányú müveit.

Stelzer Frigyes kiszácsi evangélikus pap 
volt az első, aki nemcsak a megyei levéltárban 
és a megye területén végzett kutatásokat, ha- 

az Országos Levéltárban is. Cikkei 1875-től 
kezdve az „Újvidék" c. hetilapban láttak napvi- 
lágot. „Geschichte der Bácska” c. német nyel­
ven, de magyar érzéssel megirott könyvét for­
rásmunkának használta valamennyi későbbi iró. 
Vele egyidejűleg Iványi István szabadkai, 
Franki István újvidéki, Margalits Ede zombori 
és Czirfusz Ferenc bajai középiskolai fiatal ta­
nárok nagy ambícióval megkezdik munkájukat...

De mindeddig a leletek és történelmi emlék

Héviz Gyógyfürdő Igazgatósága
Országos ingatlanértékesítő

■irodájához
BUDAPEST, VI., VILMOS CSÁSZÁR-UT 17 

____________ Telefon: 116—278.

la újjá a megyeháza nagytermében 1935 kará­
csony másnapján a Történelmi Társulatot, aki 
53 évvel annakelötte az eredeti társulatot is lét 
rehozta.

A társulat 1936-ban anyagi források teljes 
hiánya dacára is megkezdte működését. A régi 
társulat tagjai közül dr. Margalitson kívül alig 
volt már a megye területén néhány élő tag. Ma­
gyar tag csak gyéren jelent meg az újjáalaku­
láson és ezeknek fele is csak amolyan kiskorú 
diák, apród-féle volt 1914 előtt, akiknek meg 
volt engedve, hogy a nagyok vitáján jelen le­
hessenek, de véleményeiket illett titokban tar­
tani.

Részletezésekbe nem bocsátkozhatván elég 
említenünk csak annyit, hogy már Fraknói Vil­
mos, ki négyszer látogatta meg e gyűjteményt, 
mar akkor is jelentéke ynek tartotta országos 
viszonylatban, amikor muzeum anyaga meg 
sem közelítette az 1918. évi állományát.

Már az 1900-as években mutatkozott annak 
szükségessége, hogy a társulat múzeuma részé- 
re külön épületet emeljenek. Gromon Dezső ny. 
főispán és idősbb Szemző István zombori föld- 
birtokos, valamint Zombor sz. kir. város egyik­
másik polgármestere is több ízben megnyugtat­
tak a szorgalmazókat, hogy „rövidesen" díszes 
epuletet emelnek a muzeum részére. Mindezek 
a remények azonban 1914-ben szertefoszlottak.

Es 1918-ban jött az összeomlás ...

Ezúttal azonban hiányzott a megye 
Schmausz főispán és annak támogatása, min', 
1883-ban. És bizpny hiányzott néhai Scultéty és 
Karácson alispánok támogatása is.

A szerb megszállás alattme­
in

Amikor a szerbek bevonultak, Trencsényi 
Károly titkár és dr. Grüner Soma, ny. járásbiró 
jelenlétében a hatóság lepecsételte a gyűjte­
ményt. A társaság működési jogát „felfüggesz- 
tette és a kulcsokat dr. Grüner társulati tag 
őrizetére bízta. Bizonyos tanulmányok végett a 
jugoszláv-bácskai főispánok azonban megenged­
ték kivétel nélkül mindenkinek, tehát magya­
roknak is, a muzeum felnyitását, sőt ha jól em­
lékszünk dr. Bugarszki Szilárd és Petrovics Mi- 
livoj főispánok idejében a muzeum állománya 
néhány lelettel még gyarapodott is. A Duna- 
bánság keletkezésével azonban, habár a bánok 
sem tagadták meg senkitől a muzeum és a me­
gyei levéltár tanulmányozását, mégis nehézkes­
sé vált a dolog. Mert ha pl. zombori tanulmá­
nyozónak dolga akadt, vagy adatokat kellett ki­
jegyeznie, akkor Újvidékre kellett folyamod­
nia. Ehhez járult még az is, hogy dr. Grüner 
Samu elhalálozásával az állam gondnokot ren­
delt ki dr. Kupufczárevics személyében, aki szi-

Az uj társulatban, mely csaknem szóról- 
szóra átvette a régi alapszabályt, uj tisztikart 
választottak. Elnök: dr. Szimonovics Radivoj, 
zombori orvos, helyettese Ilkics István g. kel. 
archimandrita-főesperes. Alelnökök: Mátics Eta 
bankigazgató és Magassy Antal ny. tanár. Tit­
kár: Kosztics Konsztantin pap-tanár, muzeumőr 
dr. Frey Imre ny. bíró.

Világhírű érmészeti gyűjte­
mény részére örökös 

kelfestetik... I
nem

Az igy megenyhült légkörben a régi ma­
gyar es magyar inyelven iró aktiv tagok mun-
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kakcdve is visszatért. A nyolcvanéves dr. Szi- 
monovics 1937 nyarán Breuer Gyula és Wellen­
leiter Pál tagok kíséretében vett részt a gombo­
si ,,Gyöngyösbokréta ünnepségen, hogy gazdag 
folklorisztikai gyűjteményét újabb magyar nép­
viseleti fényképekkel gyarapítsa.

Dr. Kohlmann a magy hivatásos és műked­
velő színészet múltjáról készített kimerítő tanul­
mányt és kiszorgalmazta Zombor várostól 
1 adózó színház restaurálását Érdekes, hogy 
megujhodott színháznál is jelen volt még dr. 
Matgalits, aki őtven érvvel annakelőtte 1887-ben 
nyitotta meg elsé Ízben is.

dr. Schmidt Rezső újvidéki régésztanár 5 vagon­
ban Péterváradra szállította és ott bombabiztos 
kazamatákban helyezte el. Dr. Schmidt azonban, 
aki jelenleg Eszéken él, oly keresztül-kasul ma­
gyar érzelmű ember, hogy semminemű gondat­
lanság fel nem tételezhető róla. Teljesen nyu­
godtak lehetünk afelől, hogy az 1708-as levél­
tárpusztulás nem fog ezúttal megismétlődni és 
azt teljes egészében egy szép napon viszont­
látjuk. Addig is, amig ez megtörténik, a távol­
lévő levéltár helyett legalább a nemesi leszár­
mazásokat a társulati muzeum rendelkezésére ál 
tó adatokból lehetne ideiglenesen igazolni, mert 
valamennyi nemesi összeírás ott megvan. Ez 
kenyérkérdést jelent ma törpéegzisztenciák ré­
szére és nem úgy, mint 1708 után donációk el­
nyerését ...

Mc CORMICK traktorhoz 
Mc CORMICK ekéhez 
Mc CORMICK tárcsás boronához 
Mc CORMICK kultivátorhoz
Alkatrészek raktárról azonnal «állíthatók
Hengerköszörüiés ,
mindennemű iavitási munka szakszerű elké­

szítését vállaltuk.
MAGYAR FOGASKERÉK. AUTÓ-.

TORALKATRÉSZ ÉS GÉPGYÁR KFT.
BUDAPEST. VITT. MAGYTEMPLOM ö. 34.

főtenoelvköszörülés és

az om
TRAK-a

válna a ma már igen fejlett magyar régészeti 
kultúra dicsőségére ...

Mivel azonban biztos tudomásunk van ar­
ról, hogy a dologgal Fraknói Vilmos mai utóda: 
dr. Vargha László, a múzeumnak és közgyűjte­
mények országos felügyelője is törődik, egészen 
biztos, hogy a bácsi gyűjtemény mihamar uj 
hajlékot kap — Zomborban.

Ezt első. sorbán Zombor várostól a hazatért 
megye ősi székhelyétől kellene elvárni. De el 
kell várni minden falutól és főleg a magyar fa- 
lutól; a mezővárosoktól, hogy éppúgy mint ré­
gen, (1884-től 1914-ig) most is meghozzák a 
guk áldozatát ahhoz, hogy a magyar fa gyö­
kere, a megyei muzeum, hajlékhoz jusson ...

Dr. Frey Imre, látván, hogy * 16 évig zár 
alatt volt megyei egy-két jelenték­
telen tárgyat kivéve semmi sem hiányzik, ugyan 
csak uj ambícióval újrakezdje munkáját és min­
den évben tagtársak kíséretében a tóvW M-

Bgyifc bécsi 
kirándulás alkalmából a Skent Antal kápolna 
melletti éraaki nyári lak romjait keresve azok­
ból csak
a közelben lakik, 
megnyugtatta a WÉugatókt, hogy megvannak a 
téglák, de ne komaesálr, mert azokból 6 félszert 
épített

zetére biaett

tatáit Az erdész, aki 
hallgatás után végre

Nagy riadalmat keltett a zombori és a me­
gyei régészek körében a januárvégi napokban 
az a hir, hogy a múzeumot Szegedre viszik. Ez 
wiMiliMi dr. Pintérnek a „Délvidék"-ben adott 
nyilatkozata alapján nem bizonyult valónak, 
mindazok örömére, akiknek sok izzadtsága fű­
ződik egyik-másik lelethez és még életben van­
nak. A vármegyének ma már helyszűke miatt 
nincsen módjában, hogy a saját múltját illuszt­
ráló közgyűjteménynek helyet adjon székházé­
ban. A bácsi magyar-fa gyökerének megmaradt 
erei, a muzeum, oly állapotban hever, ahogyan 
azt közgyűjteményről még az orkán dulásában 

lehetne elképzelni. Nem hihető, hogy az

ma-

Legyeo tehát a teiaóbbá kutatások részére 
e riportben feijegyezve, hogy a középkori bécsi- 
érseki nyári lak római VI. cohors jelzésű ter­
rakottái a

beépítve.
Dr. Frey körűibe!« 18—20 

áfló vtiághbű érasészeti gyűjteménye, amelyet 
felmenői h 
bek, képért

Bácska, de talán egyúttal egész KBzépeuró- 
pa legnagyobb magángyűjteményét

Kiegészítve a megyei-muzeumi 1908-as bácsi 
éremlelettel, melyhez Tripolszky Béla buzgalma 
által jutott a társulat, a Corpus Nummorum 
Hungarorum összes érmei Zomborban volnának 
tanulmányozhatók...

Nem csoda, ha az olasz felség, Viktor Emá- 
r.uel király ily gyűjtőnek Itália érmészetéről ké 
szitett 22 nagy kötetből állő müvét az elsők kö­
zött adományozta oly időben, amikor azt még 
a Nemzeti Muzeum is nélkülözte.

A felszabadulás első évfordulóién hazafias 
lelkesedéssel köszönti a hazatért Delvi- 
dék minden lakó iát

Harkány Győgyfllrdá RT. 
Igazgatóság

darabból

nemzedéken keresztül gyüjtöt-
Az ifjúság pedig, úgy a tanárok mint az 

érettebb növendékek mihamar vegyék át az ak­
tiv munka terhét, mert a régiek közül alig él­
nék már néhányan és azok is kiöregedtek ... 
Ha nem lesz utánpótlás „kidől a fa mandulás­
tul ...” A restséget a háború sem ^mentheti!

Ezt üzenjük a hazatérés első évfordulóján 
Szent-Pál vármegyéje fiainak és leányainak.

sem
érdekeltek könnyelműen most veszni hagyják 
még azt is amit a XIX. és XX. század mindkét 
„Vojvodinája" a magyar emlékekből Bácsiéban 
meghagyott. A hazatérés után ez valóban nem

Földbirtokosok és Söldbérlök
figyelmébe!!!

A törvényesen kötelező NAPRAFORGÓ termesztése nem jelent terhet 
vagy áldozatot, mert eltekintve attól, hogy vele elsősorban a H AZ A ügyét 
szolgáljuk, saját javunkat is jelenti. Hálás, haszm»thajtó és Jólétül»»I I«e ő

beváltási árról gondoskodik és a termelő-mozdítja, mert a törvény magas 
nek minden segítséget megad.

Előnyei:
Mindezt a horribilis értéket képviselő gyűj­

teményt dr. Frey — utódok hiányában — 1936- 
ban a társulatnak hagyományozta azzal a fel­
tétellel, hogy azt külön osztályban tartozik ha­
gyatékaként kezelni és az u*j múzeumban élete 
tartamára fenntartja tulajdonjogát.

Az uj muzeum azonban már hatvan éve va­
júdik. Zombor város 1938-i közgyűlése elismer­
te ugyan a Rákóczi-ut 3. sz. a. Szenmő-féle ház­
ról, hogy azt ilyen célra hagyományozta az örök 
hagyó és meg is szavazott bizonyos összeget egy 
emelet építésére. Akkor azonban már műemlék 
emésztette fel a rendelkezésre álló összeget és 
közben kitört ä háború...

így vajúdtak a dolgok egészen 
napjáig. Múzeumot a szerb megszállás alatt 
építhetett a társulat, de aktiv magyar munkásai 
a kisebbségi sorsban is megőrizték teljes anya 
gát: Bácsmegye magyar fájának elpusztíthatat­
lan gyökerét. •

1 Magas beváltási ár: métermázsánként 50.— pengő.
2 A bácskai anyaföldnek legjobban megfelelő besszarábiai csíkos veto- 

magot szelektálva kellő mennyiségben kiadjuk, és csak utólag a termes 
átvételékor számoljuk el kilót-kilóért.

3 \ csépléshez és szállításhoz szükséges -zsákokat

, KAMATMENTESEN

ten 25—40%-ig olajpogácsa leszállítását igenyelheti mely tudvalevőleg

6. ÄSÄÄÄSS mint —

NEM igényel.
7. Talaj tekintetében nem 

megterem és dushozamu.
A napraforgó JÓHOZAMU és 
A földművelőt súlyos gondtól is tehermentesül,
GÓ termesztésére „ _ . . -
Ízzel borított födfeit1 Z * március 15-étől junius 10-éig közötti idő-

a

a hazatérés 
sem válogatós. GYENGÉBB és SZIKES talajban is jól I

IKIFIZETŐDŐ növény.
mert NAPRáFOR* I

x

VEs mi lesz ezután Is felhasználhatja, mivel 
ben BÁRMIKOR elvethető.

10. Beérési ideje 110 nap. Kukorica előtt érik be, a r,„e_
jában nem „hátráltatja és ilyenkor az utak valamint azidois rendbe 
ílnt jó. A Napraforgó között gyom nem nőhet, teh»t a foMet is tis Hj ; 

-i Tányérja JÓ TAKARMÁNY a szarvasmarhanak, SZÁRA PEDIG ER

■ ■ ■

A háború tartama alatt, — bizonyára a var­
sói, arrasi és dünkirchéni bombázások hírére, 
a jugoszláv kultuszminisztérium illetékes osz- 

körrendeletben utasította az összes 
levéltárakat, hogy bombabiztos 

helyre tegyék gyűjteményeiket. Kévésén mú­
lott, hogy a megyei múzeumot is el nem szM . 
tották. A megyei és a Torontál megyei évé tá­
rat azonban, mivel a jugoszláv allami levél 
rendelkezett felette, dr. Kirilovity rendeletére

földművelőt más mrniká-

tályfőnöke 
múzeumokat és KÉS tüzelőanyag.

A vetési idő előrehaladottságára való tekintettel, a ---------
lentkezzék, hogy vetőmagja idejekorán biztosítható stb.

Minden útbaigazítást, vetőmagot, zsákot, olajpogácsát, penzeloleg
megkapja '\

a HAZAI Olajsyár zombori képviseleténél:
*T*F*TICS HrrggglgMERK»» kereskedő,».

ZOMBOR Zrínyi (Párizsi) utca 2. sz. Telelőn SÍ _

termelő mielőbb je-
,1

1

«Ö'--“1”'e,,e°6"

: v

I
isszaér, aki

9. t
I

..DÉLVIDÉK«

-

boldogA felszabadulás első évfordulóján
örömmeL hazafias lelkesedéssel köszönt­
eik a Délvidék lakóit és szeretetel var­
iak a legősibb magvar kegvhelvre. MA- 
MAGYÜDRE gvalo g, kocsin vagy vonaton
Ferences Plébánia, Máriagyűd

A hazatért Délvidék lakosságát a felszaba­
dulás első évfordulóián hazafias lelke­
sedéssel köszönti
Kessler Adám tejgazdasági 
vállalata, Hemetboly
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10. »P BtVIPÉK« 1

hírek A test napi jódszükséglete
0.04 mg. A jászkarajenői Mira keserüviz 0.560 
mg-ot tartalmaz literenként, tehát már 1 deci a 
napi jódszükségletet bőven biztosítja. így a 
nem kellemetlen izij Mira keserüviz nemcsak

a székrekedést szünteti, hanem megelőzi az ér­
elmeszesedést, golyvaképződést, elősegíti a vér­
keringést

!
«c<«oOo»»»-

A hallgató diák
Felhívás a Baross tagokhoz. A Baross

Szövetség zombori szervezetének elnöksé­
ge felhívja az egyesület tagjait, hogy a fel­
szabadulás évfordulóján, megtartandó 
népségén jelenjenek meg. Figyelmeztetjük 
tagjainkat, hogy gyülekezés a Magyar Ol­
vasókörben délelőtt 9 órakor, nem mint 
előző felhívásunkban jeleztük, mert 9.30 
órakor kekdődiik a tábori mise.

Mükedyelőelőadás Bezdánban. Husyét 
hétfőjén a Legényegyesület rendezésében 
szjnre került a »Férjhez adom Beleznay lá- 

I nyát» című operett. A szereplőik a követ­
kezők voltak: Guríts János, Kanizsai Julis­
ka, Bilmayer Manci, Gombárovits László, 
ifj. Széling János, Foki Bözsike, Tallosi 
Böske, Púikért Mihály, Csatalinac Juliska, 
ifj. Birher Péter, Virág János, Bállá Annus­
ba, Nikoljn Márké, Furmann ándor. Az 
énekszámokat Kertész Boriska tanította be 
a darabot rendezte és a táncokat betaní­
totta Gombárovits László.

Budapesti Stühmer csokoládégyár Zombor- 
ban fiókot nyitott, s annak ellenére, hogy csak 
ideiglenes berendezéssel indult, máris közsze­
retetnek örvend.

Veszélyben a bezdáni sporttelep. A
csatorna nagy vízállása veszélyezteti a 
BSE sporttelepét. A szivattyúk beszüntet­
ték a munkát és a viz rohamosan árad. Ha 
pár napig nem helyezik tizembe a szivaty- 
tyuikat, a sporttelep teljesen viz alá kerül.

Csütörtökön délben Zombor összes kö­
zépfokú iskoláinak bezárul a kapuja és kö­
rülbelül ezer katolikus diák megkezdi a 
lelkigyakorlatát. Kikerülnek a szorgalmas 
diákkezekből a könyvek, eltűnnek az uccu­
ról a sétáló diákok és most 3 napig fiaink és 
leányaink a legnagyobb Urnái, a jó Isten­
nél lesznek audiencián. A máskor olyan han 
gos diákok most három napig a lélek csend­
jében, lezárt ajakkal, imádságos lélekkel a 
legnagyobb igazságokon fognak gondol­
kozni.

A hallgató diák előtt tisztelettel emeljünk 
kalapot! Zomborban régen volt olyan kato­
likus megmozdulás, mely annyira átjárta 
volna az egész várost, mint ez a nagy lel­
kigyakorlat. Az a kegyelmi hullám, mely 
most átvonul a városunk felett első sorban 
a mi legnagyobb kincsünknek szól: a fia­
talságnak, de szól nekünk is. Ettől az imád­
kozó, nagy problémákon gondolkozó, hall­
gató diáktól meg kell tanulnunk, hogy csak 
egy a szükséges: beállítani helyes útra a 
mi kis életünket.

Simogassuk szemünkkel ezekben a na­
pokban a hallgató diákot. - Ne csodálkoz­
zunk, amikor lesütött szemmel látjuk csend­
ben sietni őket a lelkigyakorlatos előadá­
sokra. Úgy nézzünk rájuk, mint akik most 
a boldogabb Magyarországért és az örök­
ké boldog mennyországért dolgoznak.

Marjai Dezső.

Magyar bombayető-modeUt készített
egy zombori kereskedősegéd. Lonkai Vil­
mos zombori fiatal kereskedő segéd kemény 
papírból és fából egy »négymotoros» ma­
gyar bonibavető-modellt készített, ame­
lyet a Délvidék felszabadulásának évfordu­
lója alkalmából, a főispáiii hivatal utján 
felajánlott vitéz Horthy István kormányzó- 
helyettesnek. A szinte művészi kidolgo­
zással megépített repülőgép-modellt, ame­
lyen Lonkai két hétig dolgozott a Steiner 
illatszertár kirakatában állították ki.

A bohócok múzeuma. Mint Becsből je 
lentik az ottani »bohóc-muzeum» gyűjte­
ményét a berlini »Artistenwelt» című szak­
lap vette át. Ez az egyedülálló és az artis­
ta és cirkuszvilág számára rendkívül érté­
kes gyűjtemény nemcsak a bohócokról irt 
összes tífftulmányokat, hanem 6000 fény­
képet, olajfestményt, ak varéi leket, rajzokat 
és a bohócok életét és munkáját ábrázoló 
egyéb reprodukciókat, valamint 15.000 
ilyen vonatkozású ujságszelvényt, progra­
mokat és plakátokat tartalmaz. (MNK)

un-

0

:

l;

• .
*=% ■

*
es derékfájás, émelygés, idegesség, 
tisztátalan teint gyakran csak az 
emésztési zavarok következménye. 
Ilyenkor is segít a t---------------c5

——
ÜGYELETES VÁROSI ORVOS:

Dr. Kontsek Ferenc, Szentelek! Kornél utca 
10. Tel.: 331. Az ügyeleti szolgálat vasárnap 
14 órakor kezdődik és a következő vasár­
nap 14 óráig tart,

ÜGYELETES GYÓGYSZERTÁR:
Városi gyógyszertár, Szt. György tér.

OTI KÖRZETI ORVOSA:
Felsőváros orvosa Dr. Szabó Endre, Flóri­
án utca 8.

■ A második körzetbe a Bánát városzrész tar­
tozik, (a Rákóczi ut, Antal utca, belváros 
ás Kossuth Lajos utca közötti rész), orvosa 
dr. Erdey Gyula, Sándor Béla utca 15.
A harmadik körzet a Szelencse .és a Bánát­
nak a második körzetbe nem tartozó része, 
orvosa dr. Kovács Boldizsár, Széchenyi kör­
út 3 szám alatt.

A BSE Tokodon. Vasárnap a BSE To­
kodon játszig NB II. mérkőzést.

Zászlószenfelés Örszálláson. Az őrszál- 
lási Magyar Közművelődési Egyesület, a 
12-ére eső országos vásár miatt, f. hó 19- 
én tartja felszabadulásának első évfordu­
lóját. Ennek az ünnepségnek keretében 
szentelj fel az egyesület az őrszállási 
gyár asszonyok által adományozott Ma- 
donnás-diszzászlaját. A nagyszabású ünnep 
ségeket megelőző este fáfclyásmen-et lesz. 
A zászlószentel'ési szertartás után bankett, 
este Kabaréest és utána tánc.

A városi autóbusz rendszeresítette já­
ratait. A városi autóbusz a tavasz bekö­
szöntésével rendszeresítette járatait a Va­
dászkürt szállótól a vasútállomásig. Az 
autóbusz a Vadászkürt szálló elől indul: 
reggel: 5.25, 6.40, 9.40, 11.40, dél­
után: 13.00, 15.40, 18.40, 21.10 és 22.10 
órakor. A részletes városiközi ? járatok 
menetrendjét az illetelkes hatóságok jóvá­
hagyása után közük majd:az utazó-közön­
séggel.

|.a FASZÉH Mérőnél
Bajai országút 11 Telefon 6.

12 millió gyermeket üdültet a német 
üdültetési akció. A német népjóléti intéz­
ménnyel szoros együttműködésben álló bi­
rodalmi gyermeknyaraltatási intézmény a 
napokban ünnepelte fennállásának 25 éves 
évfordulóját. Ezzel a jubileummal egy 
olyan intézmény érte el 25 éves fennállá­
sát, mely az üdülésre szoruló gyermekek 
tervszerű gondozását tűzte ki célul. Az ak 
ció keletkezése a világháború idejére esik. 
Ugyanis 1917-ben sikerült elsőizben hosz- 
szabb tartózkodásra 374.000 gyermeket a 
Birodalom területén lévő üdülőhelyeken el 
helyezni. A birodalmi gyermeknyaraltatási 
intézmény 1935 óta a gyermeküdülési akció 
feladatát, a német jóléti intézménnyel 
együttműködve végzi. Azonban a mai ifjú­
sági üdültetések főrészese gondozói ér tél­
iemben a német jóléti intézmény. Ennek 
teljesítménye 1935-ben elérte a félmilliót 
és 1941-ben a háromnegyedimilliót is túlha­
ladta. (MNK)

ma­
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A RÁDIÓMŰSORT A DÉLVIDÉK TEG­
NAPI SZAMÁHOZ MELLÉKELTE

Kormányzónk magas horvát kitünte­
ti kapott. A Magyar Távirati Iroda jelen 
ti: A Kormányzó Úr Öfőrnéltósága pénte­
ken déli 1 órakor kihallgatáson fogadta 
Gay Iyo horvát követet, aki az önálló Hor 
vátország kikiáltásának mai első évfordu­
lója alkalmából Zvonimir király koronájá­
nak Nagy Rendjét a csillaggal és kardok­
kal nyújtotta át Öfőmél,lóságának.

önálló községként akar működni Ke- 
yi, Tornyos és Külsőjárás. Tegnap népes 
küldöttség kereste fel vitéz dr. Bajsay Er­
nő alispánt. A küldöttség a Zentához tar­
tozó Külsőjáxás önáll: közigazgatási 
porttá val: fejlesztését kérte. A Külsőjárás 
Zentához 37 kilométernyire vám, Topolyá­
hoz viszont 13 kilométerre, de egyiket sem 
tudja megközelíteni a rossz utak miatt. A 
tanya csoportjának négy tanterme van, de 
a tanítás már négy év óta szünetel. Külsőd 
járással e-gyidőben Kevi és Tornyos is 
mindent megtesz önálló községgé való fej­
lesztése érdekében.

A német főiskolai ha|jgatónők gyári 
szolgálata. A német főiskolai hallgatónők 
első háborús féléve óta végzett gyári mun­
kaszolgálat, melyet szabadidejükben láttak 
el, a jövőben minden egyetemi hallgatónő 
számára kötelezővé válik. Az 1940-41 há­
borús félévben 3000 főiskolai hallgató vett 
részt gyári munkaszolgálatban, mely hét­
százötvenezer órát jelent a német munká­
sok szabadsága számára. (MNK)
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Film készül a pápa életéről Néhány 

nappal ezelőtt kezdték meg Vatikánváros- 
ban a XII. Plus pápáról szóló film felvéte- 
letit. A film, amely betekintést nyújt majd 
a pápa életébe és tevékenységébe, mint­
egy 2000 méter hosszú lesz, tehát éppen 
olyan hosszú, mint egy rendes játékfilm. A 
filmfelvételeket előreláthatólag június vé­
géig befejezik- (MTI)

Megjelent a Sajtókamara évkönyve.
Négyszáz oldalas vaskos kötetben jelent 
meg az Országos Magyar Sajtókamara 1942 
évi évkönyve. Ez az évkönyv az újságírók 
az ujságiróintézmények, valamint az újság 
írókat érintő törvények és réndeletek való 
ságos lexikonjává bővült. A lexikális ada­
tokon kívül a kamarai tagok és az idősza­
ki lapok teljes cím- és lakjegyzékét, a saj- 
tókaimarára vonatkozó statisztikai adato­
kat és a külföldi, sajtó budapesti képvise­
lőinek részletes jegyzékét is tartalmazza. 
A közhasznú évkönyv bevezetőjét vitéz 
Kolosváry-Boxcsa Mihály, a kamara elnö­
ke, a kamara és a vele kpcsolatos újság­
író - in tézmenye,k 1941 évi kimentő történe 
tét Gáspár Jénő igazgató-főtitkár irta. A 
nagyszabású kötetet igen sok fénykép kitü 
nő reprodukciója díszíti.

cso-

Öbecse ünnepe. Vasárnap Öbecsén, a 
felszabadulási ünnepségen Karácsonyi Im­
re mondja az ünnepi beszédet. A nap je­
lentőségéről Balassa Pál közjegyző emléke 
zik meg. Az ünnepi istentisztelet utón a 
Szent István téren rendeznek ünnepélyt. A 
műsoron szavalatok és 'hazafias beszédek 
szerepelnek. Beszédet mond Czizoyszky 
István alsóvárosi plébános.

Müvész-est Óbecsén. A budapesti mű­
vészegyüttes, amelynek tagjai Zimányi 
Márta, Rózsahegyi Kálmán, Szenfiványi 
Béla és Gyula, müyészestet rendeznek 
Öbecsén,. A bevezető beszédet Gziráky lm 
re mondja. Az előadást vasárnap a Szent 
István iskolában rendezik meg.

'
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örszállásról jelentik; Az idei rendkívüli 

aagy havazások és a nedves időjárás következ­
tében a talajvíz olyan helyeken is feltört, ahol 
emberemlekezet óta talajvizet nem észleltek 
Ennek következtében még a Telecskai dombod 
kon húzódó Fő-, Templom- és Virág-uccáról is 
jelentették házak, házrészek és falak összeom­
lását. Nincs a községnek egy olyan háza sem, 
amelynek a falai ne volnának megrepedve és a 
falak egy-másfél méter magasságig nedvesek. A 
pincékben kivétel nélkül fél-egyméter magas 
víz van. A Templom-ucca és a Fő-ucca között 
húzódó kertszakaszon, amely két Telecskai 
domb-vonulat között húzódik, a talajvíz 120—140 
cm magas és elöntötte több ház szérűjét, úgy­
hogy a házak lakói

legmagasabb dtoe vásárolnak:
tollat, nyersbírt, textil-, Mb-, gumi-,papi«* 
ócskavas-, fém-, csont- ét throghoHadaS m

Szabó Irénrüben voltak elraktározva, rögtönzött tuta­
jokon, forrázó teknök felhasználásával „csó 
nakáznak" a szalmakazlak, félszerek és ólak 
körül,

hogy az elkerülhetetlen tennivalókat elvégez­
zék,

Az árvízkárosultak a községhez fordultak 
segítségért. A községi elöljáróság a község egész 
téglakészletét lefoglalta, melyet az árvizsujtot- 
ta lakosság részére tart fenn.

Ezideig 45 Igénylő között 62.000 drb. téglát 
osztottak ki.

Az elöljáróság a még teljesen meg nem szűnt 
veszélyre való tekintettel kéri a lakosságot, 
hogy csak azok forduljanak téglaigényléssel a 
községhez, akiknek lakóháza, vagy egyéb épü­
letrészük veszélyben van.

üTexliuiloM Beszerző Részvéoyfársflság
Zombor-bajai körzeti gyűjtői megbízottja

ZOMBOR, III.,
Arany János utca 31
TELEFON: 2-67.

Figyelje anyaggyüjtési ábécénket!
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A zárolt erő-takarmányokat csak hatósági 
igazolvánnyal lehet szállítani.

,. Á temelők, állattenyésztők, állathiz­
lalok és állattartók erőt akar mány szükség­
letüket az_ igénybevett készletekből a Ma­
gyar Mezőgazdák Szövetkezete utján sze­
rezhetik be. A fogyasztóknak be kel jelen­
teni igényeiket. A rendelet intézkedik a 
termelési szerződések alapján előállított 
erőtakarmányok forgalmáról és felhaszná­
lásáról, továbbá szabályozza az erő takar­
mányok behozatalát és kivitelét.

-
?

szalmáért és egyéb dolgokért, melyek a szé­ li
Si

1
Záróra éjszaka egy órakor, október

elsejétől éjfélkor Szombat és vasárnap este DISZNÓTOROS 
vacsora „ELEFÁNT" szállóban, Zombor Szé­
chenyi krt. 21, An. é. közönség szives meg­

jelenését kéri
Zarubszky Gyula

vendéglősmester.

A Magyar Távirati Iroda jelenti- A Buda­
pesti Közlöny szombati száma közli a minisz­
térium 2250/1942. M. E. számú rendeletét a nyil­
vános helyiségek zárórájának újabb szabályo­
zása tárgyában.

A rendelet értelmében nyilvános étkező- 
helyiséget (vendéglőt, kávéházat, kocsmát, ká­
vémérést, kifőzdét, cukrászdát, italmérést, álta­
lában ételek vagy italok kiszolgáltatására be­
rendezett egyéb helyiségeket), színházat, 
gófényképüzemet, szórakozóhelyet (kabarét, or­
feumot, varietét vagy egyéb mulatóhelyet), tánc 
termet (báltermet), tánciskolát, továbbá hangver 
seny- és előadótermet, más hasonló helyiséget, 
egyesületeknek (szövetségnek, klubnak, kaszi­
nónak, társaskörnek) mindazokat a helyiségeit, 
amelyek a tagok és vendégeik összejövetelére 
szolgálnak, ha reája nézve korábbi záróra nincs 
megállapítva, éjjel egy óránál tovább, 1942 ok­
tóber első napja után pedig éjjel 12 óránál to­
vább nyitvatartani nem szabad. A felsorolt he­

lyiségeket nem szabad reggeli 5 óra előtt ki­
nyitni. Nem vonatkozik a rendelkezés vasúti 
vendéglőre, ezeknek záróráját és nyitásuk idő­
pontját az I. fokú rendőrhatóság állapítja meg.

Az említett időpont után magánlakásokban 
sem szabad a rendelkezések kijátszása céljából 
vendégül látni olyan személyt, akinek ott-tar- 
tózkodása a család körében szokásos vendéglá­
táson kívül esik.

IS

Zászló! kapnak a lemenni 
leventék a felszabadulás 

évfordulóján
ÜA rendelet hatályon kívül helyezi a záróra 

szabályozásáról szóló, a múlt év augusztuséban 
megjelent rendeletet. Eszerint hatályát vesztet­
te az a rendelkezés, amely hajnali három órá­
ban állapította meg az este 10 órakor vagy ké­
sőbb kinyitó helyiségek záróráját, önként érte­
tődik, hogy ezek a nyilvános helyiségek ezután 
10 óra előtt nyithatnak ki. A korábbi rendelet 
hatályvesztéséből következik, hogy ezután a 
rendőri vagy közigazgatási hatóság nem enge­
délyezhet kivételt a zárórakorlátozás alól.

A rendelet szombaton, április 11-én lép ha-

raoz-

s§Temerin kedden ünnepli a felszabadulás-nap 
ját. Délelőtt tábori mise vezeti be az ünnepsé­
geket. Utána ünnepi beszéd következik. A mise 
után adják át a jánoshalmai leventék az aján- 
dékzászlót a temerini leventéknek. A levente­
zászlót ökrész Illés temerini származású Állat­
orvos adományozza.

A temerini ünnepségekre minden előkészü­
letet megtettek.

í

a

ü
tályba.

Az ebéd és vacsora csak ugv ió, ha a tűs. 
felvágott, szalonna és mindennemű hentes-

áru
N É B L J Ó Z S EJ*Rendelet a közterületek 

mezőgazdasági megműveléséről hentesmestertől való.

A kisbirtokosok földadóját az 
idén is megtéríti a kincstár

ingatlanaikon a szükséges munkálatokat kellő 
időben késedelem nélkül elvégeztetik, másrészt 
pedig alkalmas belterületi ingatlanaikat és üres 
telkeiket, továbbá más közcélra le nem kötött 
közterületeiket, ideértve a városi és községi 
parkok figyelembejövő területeit is, hasznos 
mezőgazdasági művelés alá vonják. Az ilyen 
belterületi ingatlanokat különösen jól fel lehet 
használni olyan konyhakerti vélemények ter­
melésére, amelyek a népélelmezés szempontjá­
ból fontosak.

A mai rendkívüli idők által megszabott kö­
telességek közé sorozom azt, hogy a városok 
és községek a rendelkezésükre álló ingatlano­
kat a legszélesebb területen — a most körvona­
lazott módon — a mezőgazdasági termelés szol­
gálatába állítsák. (MTI)

A közterületek mezőgazdasági megművelé­
st nek biztosítása tárgyában a belügyminiszter 
28.000/1942, szám alatt a következő rendeletet 
adta ki valamennyi törvényhatóság első tiszt­
viselőjének és a kárpátaljai közigazgatási ki- 
rendeltségek vezetőinek.

Országos, igen nagyfontosságu érdek fűző­
dik alihoz, hogy a nemzet harcában a mezőgaz­
dasági termelés a lehető legnagyobb mértékben 
kiterjedt és eredményes legyen. E cél érdeké­
ben mezőgazdasági művelés alá kell venni min­
den figyelembejövő ingatlant, akár magántulaj­
donban van az, akár pedig valamelyik önkor­
mányzati testület rendelkezése alatt áll.

Az önkormányzati testületektől példaadó 
magatartást várok abban a tekintetben, hogy 
egyrészt a mezőgazdasági művelésre alkalmas

A múlt héten megjelent ,95.00(^19tZ. VIII. 
számú rendelet szerint a kincstár a folyó évben 
is megtéríti a kisbirtokosok földadóját. Adóté- 
ritésben az a kisgazda részesül, akinél a föld­
birtok kataszteri tiszta jövedelme a 100 arany­
koronát nem haladja meg és az a szőlősgazda, 
akinél a mezőgazdasági és szőlőbirtoki katasz­
teri tiszta jövedelem együttesen nem haladja 
meg a 200 aranykoronát.

A hivatalos adóstatisztika szerint 1^40-ben 
— tehát az erdélyi és délvidéki területek vissza­
csatolása előtt — több mint 2 millió tételnél té­
rítette meg az állam a kis- és törpebirtokosok 
földadóját összesen 10.6 millió pengő értékben, 
vagyis az összes földadóbevételnek mintegy 
negyedrészéről mondott le a kincstár, hogy ja­
vítson kisgazdatársadalmunk anyagi helyze­
tén. (MTI) _______
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Zár alá «Bitié az erfiiakarmányokat I
1

Délvidéki szerbek 
a MEP-ben

A hivatalos lap szombati száma tninisz bejelenteni a Magyar Mezőgazdáik Szövet- 
terelnöki rendeletet közöl az erőtakarmá- kezeiének és pedig az április H-i állapot 
nyok forgalmának szabályozásáról. A ren- szerint. A bejelentés} űrlapokat a községi 
delet szerint mindazok az ipari üzemek és elöljáróságoknál lehet beszerezni. A kész- 
mezögazdasági mellékipari üzemek, ame- letkimutatásokat a kózellátásugyi mm. ellen 
lyek a rendeletben felsorolt malomipari, őriztetni fogja. Ezért a bejelentésre koteleze 
olajipari sörgyári, cukorgyári, szeszgyári, telinek készleteikről kimutatást kell vezet- 
keményitőgyári, állati eredetű, továbbá niök. A bejelentett erőtakamányokat zár 
szdlastakarmányokb-] készült erőtakar- alá helyezik. Azokat felhasznaim,# feldol- 
mányokat állítanak elő, továbbá az e ta- gozni csak a rendelet előírásai szerint sza- 
karmányíkat Üzletszerűen elraktározó b ad A zárolt készleteket a Magyar Mezo- 
vagy forgalombahozó kereskedők kötele- gazdák Szövetkezete a hatóságilag megél­

jek erőtakírmány készletüket április 19-ig lapított, illetőleg piaci áron igénybe vesza.

Tegnap népes szerb küldöttség kereste fel 
dr. Deák Leó főispánt. A küldöttség tagjai Pet- 
rovics Milivoj nyug. főispán, dr. Tapavica Si­
mon, dr. Rácics Simon, Makarius István, Terzics 
ZsiVojin, dr. Konyovics Fedor, dr. Nikolics Kor­
nél, Radojevics Miklós és Cvejánov György vol-* 
tak, akik bejelentették, hogy a délvtflSIS szerb­
ség együtt kíván működni a Magyar Élet Pást­
jával.

*



Tisztviselői bérház és csendőriskola épül Zom- 
borban — A tőke nemes feladata Z O M B O R, KOSSUTH LAJOS U. 2.

Legrégibb, legolcsóbb, legmegbízha­
tóbb. — Saját műhelyébe precíz óra- 
iavitások, ékszerátalakitások, szak­
szerűen jótállás mellett készülnek. 
Jegygyűrűkbe vésés ingyen. Munkái 

és bronz éremmel, valamint
kitüntetve. _

A „Délvidék" közgazdasági rovatában már 
számtalanszor foglalkozott a Bajai Takarékpénz­
tárral, amely Bács-Bodrog vármegye egyik ki­
váló gazdasági tényezője, most újból megra­
gadjuk az alkalmat, hogy foglalkozzunk ezzel 
a nagymultu pénzintézettel abból az alkalom­
ból, hogy a pénzintézetek közül egyedül a Ba­
jai Takarékpénztár ajánlott fel kölcsönt a vár­
megye építkezési programjának végréhajtására 
és ezzel lehetővé tette, hogy a megye felépítse 
Zomborban a tisztviselői bérházat és a csend- 
Öriskolát. A Bajai Takarékpénztár másfélmilliós 
kölcsönt ajánlott fel erre a célra rendkívül mél­
tányos kamatláb mellett. Zombör szempontjá­
ból

gének igen tekintélyes része munkabér címén 
városunkban marad és ezzel a helyi építő ipa­
rosság és munkásság munkaalkalma biztosítva 
van. Ezek a szavak nem domborítják ki kellő­
képpen a lényeget, vagyis azt a megbékélést és 
megelégedettséget abban a rétegben, amely a 
hosszú megszállás alatt messze idegenben ke­
reste kenyerét.

Ahogy a Bajai Takarékpénztár e nagy vál­
lalkozás segítségére sietett,

egyanugy áll zombori fiókjával a kisebb és

aranv
több d i p 1 o mával

kicsiny vállalkozások rendelkezésére,
amint erről a fiók fél-éves munkája alatt szám­
talanszor tanujelét adta. Fogadjuk ezért mi is 
szeretettel a Bajai Takarékpénztárt, mint ami­
lyen szeretettel elősegíti városunk fejlődéséti 
amiért bizalmunkra érdemes.

M A legszebb férfi- és női tavaszi újdonságok

Parcsetlch
J divatáruüzletéi

annál nagyobb jelentőségű ez a kölcsön­
ajánlat, mert segítségével két pompás pa­
lotával szépül a város.

Ennek a két palotának a felépítése indítja meg 
a nagyarányú városfejlesztő tevékenységet.

Ma, amikor a tőke legnagyobb része a rö­
vid lejáratú, nagyhasznu, konjunkturális vál­
lalkozásokat keresi, különösen figyelemre mél­
tó a Bajai Takarékpénztárnak a mai komoly 
időkhöz illő gesztusa, amellyel nemcsak azt mu­
tatja, mennyire az építő munka szolgálatában 
áll, hanem

(Bizalom tag)ZOMBOl, Kossuth Lajos n. 4.

i huiladéKgyűjtés - hazafias Kötelesség:
A háborút nemcsak a harctereken, hanem 

itthon is meg kell harcolnunk. Mindannyiunk 
közös érdeke, hogy egymást segítsük és támo­
gassuk. Résztvesznek ebben a harcban a házi­
asszonyok és gyermekek is, amikor a háztartá­
sokban az egyébként veszendőbe menő minden 
elhasznált ruhaneműt, gumit, lábbelit, papirt, 
csontot és üveget összegyűjtik s azután elszál­
lítják a körzeti hulladékraktárba. Nemcsak ha­
zafias kötelességet teljesítenek, hanem az áru­
ért pénzt is kapnak.

Meg kell jegyeznünk, hogy legtöbb anya­
got csak hatóságilag láttamozott szedők gyűjt- 
hetik össze. Ezért mindenkinek érdeke, hogy a 
házalók igazolványát kérje, nehogy az anyag­
gazdálkodási szervek kikerülésével adja el nyers 
termékeit, vagy hulladékát. Az ilyen eljárás 
ugyanis az eladó kihágását is képezi.

Ne engedjünk elveszni semmi hulladékot 
hanem juttassuk azt vissza a nemzetgazdaság 
vérkeringésébe. Keressük fél bizalommal a kör- 
zet^Arany János-ucca 31. sz. alatti irodáját, fo­
gadjuk jó szívvel a szedőket.

E jelszó igazságát nagyközönségünkkel a 
háborús idők nyersanyagnehézségei érttették 
meg. Amikor utalványra kapjuk a cipőt, pót­
anyagokkal állítják elő a ruhafélét, kétszeresen 
fontos, hogy minden olyan anyag rendszeres 
összegyűjtésre kerüljön, amit újból feldolgoz­
hatnak a gyárak.

Minden hulladék értéket képvisel. Akár 
gyárak, akár háztartások termelik, Akár ruhafé­
le, akár bőrféle, csont, ócskavas, vagy fém. Ipa­
ri anyaggazdálkodásunk minden nyers- és hulla­
dékanyag felgyüjtését hálózati szervekre bízták. 
Ezek kizárólagossági jogot nyertek és a min­
denkori ármegállapitó kormányrendeletek sze­
rint fizetnek.

A Csonka-Bácska területén illetékes ipari 
anyaggazdálkodási textilhulladék gazdálkodási 
körzetvezető működése alapján február 1-től 
kiterjedt az egy év előtt felszabadult Zombor 
város, a zombori és az apatini járás területére 
is. A körzeti iroda és raktár céljaira kibérel­
ték a Zombor, Arany János-ucca 31. sz.' házat 

ott 10 helyiségben gyűjtik össze, válogatják és 
csomagolják a környék nyers- és hulladékter­
mékeit

irányt mutat a tőkének, rámutat arra, hogy 
a tőkének nemes feladatai vannak az or- 
szágépitésben.
A 23 éves megszállás alatt nekünk vissza­

tért magyaroknak igen kevésszer volt alkal­
munk arra, hogy a pénzintézetek tisztult, köz- 
gazdasági feladatát valóban közgazdasági szí­
nezetben lássuk, ez a nagyméretű vállalkozás 
arra indít bennünket, hogy mélyebben bete­
kintsünk a Bajai Takarékpénztár munkájába.

A Bajai Takarékpénztár amint megállapítot­
tuk a csonkamegye minden építő és alkotó meg­
mozdulásából kivette a részét és így a törvény- 
hatóság biztos számíthatott a segítségek mun­
katerve végrehajtásánál. Szélesen kiterjesztett 
fiókhálózata behálózza a megyét — Zombor— 
Bácsalmás—Jánoshalma—Mélykút—Katymár- és 
Kunbaja (Pestmegyében Kalocsa—Kiskörös— 
Hajós—Fajsz-Dunapataj), hogy rendelkezésére 
álljon minden rászorulónak és .

biztos őre legyen a tőkésnek.
Ez a széles hálózat lehetővé teszi, hogy valóban 
odairányitsa a tőkét ahol arra szükség van. 
Mert a tőke kihelyezése egymagában nem je­
lent közgazdasági ténykedést, hanem az csak 
akkor válik a közhasznára, ha valóban odake­
rül ahol a hasznos termelés, vagy építés folyik. 
A Bajai Takarékpénztár e fontos elv szemelőtt 
tartásával magasan kiemelkedő

közgazdasági feladatot teljesít.
A vármegyei 3 emeletes tisztviselői bérház, 

továbbá a csendőriskola építése, az előbbi IV2 
millió, az utóbbi 800.000 pengő vállalati össze-

:

IRépatermelők figyelmébe
I. Minden <i cukorrépáért 5 pengőt kap.

A szelettöbletigény megváltásáért további 23 fillér.

60% friss szelet illeti meg a termelőt in|y6n( vagy 2.4 /o 
szárazszelet Ingyen.

Minden 100 q fizetendő súlya cukorrépa után 5 kg. kristály 
cukrot ingyen kap.

Kát holdanként 180 pengő előleget kap, ha az ujverbászi 
„Bácskai Cukorgyár“ R. T.-nak termel répát.

II. Bácskai gazdák! Termeljenek Cukorrépát 
az Ujverbász Bácskai Cukorgyár R. T.-nek.
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A felszabadulás első évfordulóián hazafias 
lelkesedéssel köszönti és magvaros ven­
dégszeretettel vári a a Délvidék lakóit

Sikonda
Gyógyfürdő

Igazgatósága

\ tit

A Bajai Takarékpénztár másfélmilliós 
kölcsönnel segíti elő a vármegye

építkezéseit
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A felszabadulás első évfordulóján
hazafias lelkesedéssel .köszönti a 
hazatért Délvidék lakóit a
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Felhívás a bácskai
cukorrépatermelőkhöz

A Cukorrépatermelők Országos Szövetsége 
es a Magyar Cukorgyárosok Egyesülete az 1942. 
évre az alabbi répabeváltási árfeltételekben ál­
lapodtak meg:

I -----
Gazdák!

Bérlők!

árbiztositását
a legjutányosabban és a legpontosabban vállalja

I
Sief alles István

Minden 100 q fizetendő súlyú répa 
kg kristálycukor ingyen jár.

60% friss szelet ingyen jár 
Megilleti a termelőt

Hazai Általános Biztosító r. t, 
kerületi felügyelősége Zombor,
Zrínyi tu 2. Telefon: 81.

UB|.f Jf®*, szeszéjyes és kiszámíthatatlan időjárás miatt mindenki igyekezzék
ji«,* „jw meg kötni, hogy verejtékkel szerzett te,mH,/
zamat az elemi csapások tol megved jel

után 5

a termelőnek.
n a friss szelet helyett
IAa/o szántott szelet ugyancsak ingyen.

Igényé van a termelőnek 2.4% vételszáraz- 
szeletre es ha arra nincs szüksége, ennek a sze­
let-többletigénynek a megváltásáért fizetendő 
súlyú répa q-ként további 23 fillért kan 
meló. ,

jük, hogy gazdatestvéreinket minden tekintet­
ben Útbaigazításukkal támogassák.

Abban a reményben, hogy ezen felhívásunk

a gazdatársadalom körében megfelelő visszhang­
ra talál, kívánunk szebb jövőt!

A Bácskai Cukorgyár R. T. vezetősége.a ter-

Megilleti még a termelőt minden fizetendő 
súlyú 100 kg cukorrépa után »/< kg melasse in­
gyen vagy ehelyett IV* kg mennyiségű melas­
se, ugyancsak a fizetendő súlyú 100 kg répa 
után 4.50 aranypengő kedvezményes áron ab

Az illatszerek és kozmafei Részit- 
menyek aréna? uialib szabályozása

v

gyár.
Az előleg 180— pengő kát. holdanként.
Ezúttal mi, mint délvidéki cukorgyár for­

dulunk a délvidéki gazdatársadalomhoz, amikor 
ezúton hívjuk fel önöket arra, hogy közgazda- 
sági érdekből igyekezzünk valamennyien minél 
többet és minél jobbat termelni.

Mindannyiunk érdeke, hogy minél nagyobb 
területet vessünk be cukorrépával, mert ahogy 
a cukorgyár egyik legfontosabb tényezője a 
gyár^>arnak, úgy á cukor is egyik elsőrangú és 
nélkülözhetetlen közélelmezési cikkünk. Gyer­
mekeink táplálékának egyik számottevő anya­
ga a cukor, dolgozzunk tehát fokozott erővel, 
mert ezáltal róluk gondoskodunk.

A Bácskai Cukorgyár R. T„ mint a magyar 
cukoripar délvidéki reprezentánsa, igaz magyar 
szeretettel kéri a délvidéki gazdatársadalmat, 
hogy — aki csak teheti — minél nagyobb te­
rületen termeljen cukorrépát az ujverbáezi Bács­
kai Cukorgyár R. Tf.-nak, mert a termelési és 
szállítási költségek tekintetében lényegesen ta­
karékosabban járnak el gazdáink, ha mint dél­
vidékiek, a délvidéki cukorgyáraknak termel­
nek répát, mert az ebből származó előnyökből 
saját maguk az alábbiakét élvezik:

1. A répát nem kell nagy távolságra szállí­
tani, nincs túlterhelve a vasút, tehát a répater­
melők nincsenek kitéve a répaszallités vagon- 
hiány miatti korlátozásnak és ezáltal a répa ide­
jében való átadásának lehetősége már előre biz­
tosítva van.

2. Rövidebb távolság következményeként a 
termelői szelet vasúti költsége — ami a terme­
iét terheli — jóvei kevesebbe kerül.

3. A cukorjárandóság szállítási költsége szin­
tén olcsói* és a kiszállítás olcsóbban és egy­
szerűbben bonyolítható le. >

A Közeliétásugyj miniszter 63400/42 j gyasztó közönség részére árusító kiskeres* 
sz. rendeletével módosította az 58.400/42 fcedő a rendeletem hatálybalépésének hap-
sz rendeletet es az alabbiak szerint újból ján a birtokában levő piperecikk készle le­
szabályozta az illatszerek eS kozmetikai ről mennyiségileg felvett leltár értéklését
készítmények arat: _ a ren(leletemben megállapított 8 nap he-

. ,z .dlatszerek es kozmetikai készít- lyett 14 napon belül végzi el és igy a lei-
tárSvában ki- tár felterjesztésének határidejét folyó év

adott 58.400/1942. K. M. számú rendeletem április hó 14-re módosítom,
végrehajtásánál könnyítést kívánok biztosi- , ,
fand a fogyasztáközönség ellátását szolgá- , . ^SYdemmel a kiskereskedők birtoka-
ló kiskereskedők (gyógyszerész, droguris- ba" levo , nehezen értékesíthető, divatja-
ta, kozmetiikus, stib.) részére és éppen ezért m i\ ' PiPerccikk készletekre, mc^on-
a következő módosítást engedélyezem: gsdem' h?§y a közvetlenül a fogyaszrókö.

1. A rendelet 5. §-ára vonatkozólag. trtes2er^ a™sltóc kereskedő a hi-
Addig, amig a kiskereskedő a raktárán le- P°n^ szerint ki­
vé piperecikkeinek a gyárak által reá há- f-amj‘ott leltár értékéből avulás omén kü­
ldött pótfelár összegét ‘ akár uj vásárlás, °n S^flekot.. f n**eS ~GSak ^
akár egyéb értesül utján pontosan meg- ÍY mértékben csökkentet leltár osszerte- 
állapitand nőm tudja, de legkésőbb folyó ke k€pezze a beflzetesi alapot.» 
év áprdüs 20-ig, a közvetlen fogyasztónak 
történő eladás esetében a fent hivatkozott 
rendeletem hatálybalépése előtt érvényben 
volt fogyasztói árhoz, szesztartalma pipe­
recikkeknél legfeljebb 30 százalék, egyéb 
piperecikkeknél pedig legfeljebb 20 száza­
lék felárat számíthatnak.

2. A rendelet 6. §-ára vonatkozólag. A 
húsvéti ünnepekkel kapcsolatos nagyobb 
forgalomra való tekintettel nem emelek ki­
fogást az ellen, hogy a közvetlenül a fo-

8

A hazatért Délvidék lakosságát 
a felszabadulás első évfordulóján

hazafias lelkesedéssel köszönti és 
magyaros vendégszeretettel várja 
a legrégibb magyar gyógyfürdő

,
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Balafonfüred igazgatósága /líS
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Termeljünk cukorrépát E rovatban közéltekért sem a szerkesztőség, sem 
a kiadóhivatal nem vállal felelősséget.

Az 1942. évi érdekképviseleti megállapodás 
oly cukorrépa árat biztosit a gazdának, amely 
a cukorrépatermelés jövedelmezőségét más ha­
sonló igényű növénnyel szemben messze felül­
múlja.

t
Alulírott Terzity József ezúton kijelentem, 

hogy különváltan élő feleségemért Terzity Jó- 
zsefné szül. Molnár Mária, semmiféle anyagi 
felelősséget nem vállalok.

Zombor, 1942, április 12.

4

4. A rnpaár és árfeltételek! az összes cukor­
gyárak részére egyszerűen vannak megállapít­
va, ennélfogva semmi előnye sem származik 
abból egy termelőnek sem, ha a messzefekvő 
anyaországi gyárak részére termel répát.

Mint ismeretes a cukorrépa, alapára q-ként 
5,— pengő, melyhez hozzászámítva 100 q le­
szállított cukorréka után járó 5 kg- ingyen, cuk­
rot, q-ként 2.4 kg. ingyen szárazszeletet és 0.25 
kg. melaszt, továbbá szeletjárandóság elmén 23 
fillér árkiegészítést, az idei termésű cukorrépa 
ára q-ként 5.80 pengőt tesz ki. A mellék járandó­
ságokon kívül a visszamaradt répafej is mint 
hizlaló és tejtermelő takarmány kitünően hasz­
nálható fel.

Terzity József.
—:*:—

HIRDETMÉNY.

A volt Duna-bánság vagyonának számba­
vételére és átmeneti kezelésére alakított Tár­
caközi Bizottság, mint a Délvidéki Halászati 
Alap kezelője, a ’ Bácsordas és Vajszka közsé­
gek határában fekvő kb. 14 km. hosszú Duna- 
szakasznak a Duna középvonaláig terjedő, ré­
szint gyakorolható halászati jogának haszonbér­
letére 1942. évi április hó 23. napjának délelőtt 
9 órájára Gombos községházához nyilvános szó­
beli árverést hirdetek.

A kikiáltási árként megállapított évi, leg­
kisebb bérösszeg 600.— Pengő.

Újvidék, 1942. évi április h3 7.-én.
Tárcaközi Bizottság.

Mindezeket szükségesnek tartottuk a gazda­
társadalom szives tudomására hozni, mert mi 
valóban a délvidékiek gazdasági érdekeit kép- 

^ viseljük és az a célunk, hogy bennünket mind­
azokhoz, akik a közösség érdekeit felismerve, ré­
szünkre cukorrépát termelnek, az üzleti össze­
köttetésen felül baráti szálak is fűzzenek! Azt 
akarjuk, hogy cukorrépatermelő gazdatestvére-

fontos nemzeti

l||
Íü
fi
: i
ífEzenkívül a termelőnek jogában van a szer­

ződésben lekötött, kellően bevetett, egyezett és 
beállított kát. hold répavetés után további 5 kg. 
kristálycukrot igényelni, a befőzési cukorra néz 
ve érvényes rendeleti utón.

A terméshozam mennyisége az időjáráson 
kívül a helyes időben elkészített talajmunkála­
tokon és a talaj megfelelő termőerőben tartá­
sán alapszik. Az istállótrágya mellett a termés­
hozam fokozása érdekében a cukorrépa különö­
sen a szuperfoszfátot és a 40%-os Káli-műtrá­
gyát hálálája meg. A „Cservenka" Cukorgyár 
R. T.-nál bejelentett mütrágyaigényeket a cukor­
gyár azonnal kielégíti.

A termeléssel járó szakkérdésekben kérjük, 
hogy felvilágosításért közvetlenül a répaosztály 
hoz fordulni szíveskedjenek,

„CSBRVBNKA" CUKORGYÁR R. T., 
w CSBRVBNKA.

8
óik örömmel végezzék ezt 
munkát! Mi cukorrépatermelő gazdatestvéreink 
f-zen nehéz munkáját azáltal is meg akarjuk 
könnyíteni, hogy attól a pillanattól, amikor a 
szerződést velük megkötöttük a répahordás be­
fejezéséig a legnagyobb szeretettel és megértés­
sel állunk rendelkezésükre és minden tekintet­
ben segítségükre leszünk. Azonfelül, hogy pon­
tosan megfizetjük a törvényes árakat a vetés­
hez, egyezéshez és a répa fejlődésének ellenőr­
zéséhez és általában a répatermeléssel kapcso­
latos minden ügyes-bajos dolgában segítő ke- 

nyujtunk gazdatestvéreinknek és gyárunk 
vezetősége mindenkor szívesen ad felvilágosí­
tást répatermelőinek. Szakembereinket, akik 
délvidékiek lévén, az itteni viszonyokat }& Jö­
tténk, termelőink káváneégá* bésmfkor kiír*“

Állandóan friss cserepes-virágok. 
Ízléses csokrok, élő- és mükoszoruk 

gvönvörü kivitelben!ZPt
SZLADEK Virágüzlet
ZOMBOR (A .Vadászkürt' szállóval szemben)
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[ A tanító hivatása 
a visszafoglalt Délvidéken

Irta: Dr. Szentgyörgyi István tanügyi s. fogalmazó
sa, nevelése. Az ő munkájukon múlik, hogy 
Trianonban megcsonkított hazánk mint nye­
ri vissza testével együtt egészséges lelkét is. 

A tanító munkahelyére, az iskolára hűt­
és öntudatosan kifüggeszthetjük Petőfi 

versének sorait.
„...Szent a küszöb, amelyen beléptem en, 
Óh, szent a szalmakunyhók küszöbe!
Mert itt születnek a nagyok, az Ég 
A megváltókat ide küldi be.
A kunyhóból jő mind, aki a 
Világnak szenteli magát...

Különösen fontosnak tartom, hogy a visz 
szafoglalt Délvidéken ezekkel a gondolatok­
kal lássa telítve mindenki a tanítót, a nem­
zet apostolát.

Mindenki gondoljon arra is, hogy a nem 
zet tanítója sokoldalú alkotó művész: 
„zenész, mert arany lanton ezüstburokat pen 
get, amikor a gyermekszív érzéshurjain ját-

szobrász, mert a karrarai márványnál is 
fehérebb, finomabb anyagból farag, amikor 
a lélek oltárán felállítja a jóság, szépség és 
igazság szobrát;

festő, mert a legdrágább vászora, a hó­
fehér gyermeki lélekre aranyecsetteí festi az 
Isten és a Haza képét;

építész, mert a jó erkölcs köveiből ter­
vezi és építi fel a tiszta jellem megingatha­
tatlan épületét;

költő, mert önvérébe mártott tollal ír­
ja az emberszeretet nagy himnuszát."

Ezekkel a gondolatokkal nyújtjuk job­
bunkat minden becsületes visszatért délvi­
dékinek a visszatérés boldog évfordulóján.

PH*
A Néptanítók Lapja egy évvel ezelőtt 

felszabadulásunk után a Délvidéki köszön­
tése alkalmából a többek köizött ezeket irta: 
,,... Jól tudjuk, hogy vannak ott olyan kar- 
társaink, akiket a magyarság iránti ellen­
szenvre neveltek. Könnyű volt ez, mert nem 
ismertek. Kérjük őket, ismerjenek meg ben­
nünket s ha megismertek, tudjuk, hogy meg 
is szeretnek. Mi jó szándékkal, kartársi 
együttérzéssel közeledünk hozzájuk 
gyár nyíltsággal, becsület ess ég gél nyújtjuk 
feléjük jobbunkat. Fogadják el ezt s minden 
hátsó gondolat nélkül ők is közeledjenek 
hozzánk és megértéssel, szeretettel dolgoz­
zunk együtt szentistváni hazánk boldogulá­
sáért ..."

Ebben a szellemben kezdte meg műkö­
dését a felszabadulás után népoktatásügyünk 
irányitó szerve, a zombori I. fokú tanügy- 
igazgatási kirendeltség (királyi tanfelügye­
lőség).

KÖNYVNYOMDÁJA $1 ZOMBOR 
TELEFON: 213. Sí CSIHÁS BENŐ U. 3.

ran
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MIELŐTT BÚTORT VESZ,

Nagy választék kész buturokban.
Ez a s®ellem; hatotta át munkásságát és 

ennek az áldozatos, kitartó, következetes, 
testvéries és szeretetteljes munkásságnak kö 
szönhető, hogy az akkor kitűzött cél min­
den tekintetben megvalósulhatott.

Nagy és nehéz feladat előtt állottunk, 
nagy feladatokat kellett megvalósítani, kö­
rültekintésre és erőfeszítésre volt szükség. 
Sok bajjal, sok rosszakarattal, megnemértés- 
sel, sőt talán gyűlölettel is szembe kellett 
nézni. ' 1 j

LANGBEIN I
butorüzem, Zombor, Arany Já- 

Telefon: 218.
énület és 
nos utca 42.

Országépitő munkánkban azonban azon 
nal mellénk állott és hatalmas segítőtársunk 
lett a tanító. Ä város,

a falu tanítója, nevelője, a magyar nép 
hitének irányítója és őre.

Erejükön felüli munkájuknak, lelkes segít­
ségüknek köszönhetjük, hogy célunkat el­
érhettük, hogy újból megépíthettük a visz- 
szatért Bácska egységes és nemzeti népisko­
láinak sziklavárát.

Az ünnepi köntösbe öltözött Délvidék 
a felszabadulás mámoros évfordulóját ün-

KÄBCHEB fotó-stúdió
ZOMBOR, Kossuth Lajos utca 9, 
Telefon 43

.

Modern, művészi felvételek 
melyek a legkényesebb 
igényeket is kielégítik! 
Amatőr laboratórium 

Bizalom tagFilmraktár!nepli.
E szent és gyönyörű évfordulón, © dél­

vidéki nemzeti ünnepnapon nem statiszti­
kát olvasunk fel, nem számokkal jövünk elő. 
Nem arról írunk és beszélünk, hogy hány is­
kolánk van, milyen a nemzetiségi arány is­
koláinkban, hány tanító működik, hány anya 
országi és hány már itt működött. Nem nö­
vendékeink számáról, egészségügyi állap öt­
jükről szólunk. Nem arról beszélünk, hogy 
mily eredményeket értünk el 1 év alatt a 
gyermekek haladása, tudása terén, nem is­
mertetjük óriási munkáinkat a pedagógiai 
szemináriumok rendezései terén, munkáin­
kat a tanítók továbbképzése tekintetében, 

számolok be iskolánkivüli népművelési 
tevékenységeinkről stb., stb.

Nem számokkal, nem adatokkal jövünk. 
Előjöhetnénk csak azzal, hisz a számok min­
dennél jobban beszélnek, még megjegyzés 
sem keli hozzá.

E szent évfordulón mást tartok szüksé­
gesnek. Szükségesnek tartom, hogy ez év­
fordulón, amikor népoktatásról beszélünk, 
gondoljunk pár percre arra, akin egész har 
zai, délvidéki népoktatásunk is mint alap­
pilléren nyugszik: a tanítóra, a néptanítóra.

E szent évfordulón be szeretném kiálta­
ni a közvéleménybe százszor, ezerszer, mil- 
Mőszor: testvér

Városi táskák nagy választékban
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ŐRÖN D HÁZHív!

Cégi. ZSIGMOND VILMOS, Zombor, Petőfi utca 8. ,nem

ti

Fontiére Általános Biztosító Intézet
Alapítási év: 1864. Budapest. 
Alaptőkéje: 1,000.000 a P.

Biztonsági alapjai és technikai tartalékai 1940. év végén: . 39,340.428.53 P
ÉLetbiztositási tőkeállománya 1940. év végén: ...........................91,512.921.— P
1940. évi teljes bruttó díjbevétele................................16,733.070.65 Pbecsüld meg a tanítót.

Szeresd és tisztóid a tanítódat, a tanítót, 
i Testvér becsüld meg, mert őrajta, az ő nem- 
i zetépitő munkásságán épül fel a szebb, a 
boldogabb jövendő. Nincs az országnak egy 
polgára sem, akit valaha nem az ő keze pró­
bált átformálni, magyarabb magyarrá tenni 
és nevelni

Minden tanítót hivatástudat, a felsőbb- 
rendű hivatásénzet tudata hat át, mert kell, 
hogy áthassa.

Erre a feladatunkra gondolunk ez ün­
nepnapon és tovább őrködünk azon, hogy 
egy tanító se felejtse el ezt soha, mert nagy 
az a felelősség, ami a vállán van: egy ország,
egy nemzet ifjúságának formálása, irányitá-

I

FOGLALKOZIK
a tűz-, betöréses-lopás-, baleset-, szavatos­
sági-, eső-, gépkocsi-, géptörési-, csomag-, 
szállítmány-, üi©g-, jég-, élet-, járadék-, 
nép-, (temetkezési) biztosítási ágazatokkal.

Képviseletünk az ország minden helységében.
A FONCIÉRE magyar alapítású, szinmagyar intézet. 

Központi irodáink: Budapest, V., Sas-utca 10—12. 
Zombori vezérügynökség: Zombor, Kossuth Lajos utca 5/1. Telefon: 115. i

:

—■
__________ ______— _

Hivatalos anyaggazdálkodási szarv.
Nyersanyag- és hulladékanyag- telep,
Géptieztitórongy-igénylések helye.

A 34.40011941. Ip. M. sz. rendeletben foglallak 
ellátására alakult.

lextilhüllödélí
Desienö Résivénylirsosóo
Zombor-bajai körzeti irodája és raktárai

Zombor, III., Arany János 31
TELEFON: 2,67.

A hulla dékgyüjtés — hazafias kötelesség
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»délvidék«
15.

MAGYAR és ZSULYEVICH Tavaszi divatcikkek!
Kabát, öltöny, kösztttmszövetek és divatselymek NAGY VÁLASZTÉKBAN {

Ha szép és Ízléses 
nyom tatványra 
van szükségé KISS Pál és Társai Órát, ékszert, I

teljes bizalommal 
forduljon az ujonan 
megnyílt

fatermelő és fanagy* 
kereskedése

Zombor Szt. István ut 7. Tel. 233 
Baross tag

dísztárgy, evőeszközt, fali-, éb­
resztő órát, nemes ólomkristálv 
vázát, szervizeket, karikagvürüt, 
nászajándékot a salát érdekébenBugadzsia János Scneurer Gáspár fitkönyvnyomdájához

Zombor Aranyge- 
rentla utca 19. órás és ékszerésznél vegyen 

ZOMBORBAN, mert szépet, lót. 
legolcsóbbat, szabott áron, csak­
is SCHEURERNÉL vásárolhat.

Nagv raktár! Nagy választék! Olcsó árak!

Sztrirch Sándor 111
1 RECAMIBR ÉS % SZÉK ÖSSZEÁL­
LÍTVA, KÉTSZEMÉLYES RBCaMIERT 
ALKOT. ÜLÉS, FEjyVÉS 
EPE DA. LÁNCZ Kárpitos 
Budapest VI., Podmanicky 

utca 19.

Fotelágy 78 P-től

csemege- é# Italkereskedés 
Kitűnő italok és elsőrendű 
megecikkek nagy választékban!

ZOMBOR
c s e-

Rohács Antal IIIIuriszabó
'Öltönyök, felöltök a legmo­

dernebb divat szerint
Zombor Hitler krt. 7

lil
111
lil

Órát, éhszeri, szemüvegei
Parcsetichnál

Ivkov Száva
Zombor Petőfi utca 6. Zombor Telefon 61

Könyv,- papir-és zeneműkereskedés
Nagy raktár mindenféle író, 

csomagoló-és nyomdapaplrokban
ti(A Nemzeti mozival szemben)

BIZALOM TAG Töltőtollak — írószerek

ING, sí
mienes Vadászkürt 

szálló r. t. 
Zombor

harisnya,
nyakkendő,

alsóruhanema
NAGY VÁLASZTÉKBAN

Antal ZOMBOR. Zrínyi u. 1. 
i Baross tag)

i
modernül berendezett 
sör-, bor- és szeszáru 
kereskedése

Budimac

IssíísíI
mCipőt Zombor

Zöldkert utca 23 
Tel.: 234.

Kitűnő minőségű 
áruiéról közimert

a leglzlésesebb kivitelben és a leg- 
iutánvosabb áron mérték után készít

Csizmár Antal Szálloda,
étterem,
kávéház,
cukrászda
grill

seggi

i :úri- és női cipész, Zombor, Trefort u. 2. 
Fálós lábakra ortopéd-cipőket, garancia mel-

Alanitva: 1902.lett!
II
II
i.-;Az ifjúság találkozó helye i

SZÖVETÁRUKBAN 

ÁLLANDÓ DÚS VÁLASZTÉK

Iroda: 72Telefon: 21Torták, desszert, 
sütemények, cu­
kor k á k, a| andek- 
c somagocskák 
nagy választékban

j i
■

I

Taubner és Kovács Sakk szappantizem
Vesz mindenféle 
romlott zsiradékot

Zombor Basa utca 3. b*

„ROYAL“ cukrászda
Zombor, Petőfi u. 4.

uriszabók,

ZOMBOR, Deák Ferenc körút 32.Händler
Nándor Tangóharmonikák,

zongorák, valamint az összes 
fa- és rézfúvős hangszerek

R a a b Ödön
Zombor
Délmagyarország legrégibb szakcé­
génél szerezhetők be a legjobban

női divatszalon Rádiót szakszerűen iavit i
Zombor, Apollo u. 17 „OL1MPI A-rádíó"
általánosan ismert szaküzlet. Tulajdonos: IN HO FF 

FERENC Zombor, Kossuth u, 15. 
Ugyanott egv D. K. W. autó Meister Klasse 
és egv Puch 200 cm3 motorkerékpár eladó.

kitűnő szabású, Ízléses, ' ••
precíz munkájáról

KICSINYBEN!NAGYBANI és zenemükereskeSés Zombor bán (Telefon: 92.1A leigpbban felszerelt könvv-. papír-, irószer-
a

SCHLOTZERJÓZSEF
Divatlapok, aranvtörltőtollak. magvar—német szépirodalmi- és szakkönvvek nagv választékai 

csomagolOpapirok és MINDENFÉLE PAPIRARUKI ______________ JÁTÉKKÁRTYÁK!
1
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Házassági postaEladó iókarban levő 
Hoffherr Schrantz sza­
lagfűrész. benzin és 
nversolai 4 HP motor­
ral. Megtekinthető : 
Zombor. Thököly ut 20 
szám alatt. ______

Motorkerékpár. Vik­
tória gyártmányú 
Sachs motorral. 98 cm3 
kifogástalan állaoot- 
ban, 2000 kilométert 
futott, eladó. Cim: Bur- 
ián Pál Monosterszeg.

a-1562-f

APRÓHIRDETÉSEK—I
Apróhirdfe.ések ára szavankint 10 fillér. 
Terjedelmi minimum 10 szó. Jeligés hir­
detések kezelési költsége 20 fillér. Csak I 
felülbélyegzett jeligés leveleket továb­
bítunk. — Kérdezősködésekhez válasz-

bélyeg melléklendő. _____ I

!

Bácskai 32 holdas 
földbirtokos és háztu­
lajdonos házasság cél­
jából megismerkedne 
36—42 éves haiadon- 
nal vagy gyermektelen 
özveggyel, akinek cca 
30—40.000 P. értékű 
föld. vagy házingatla- 

Válaszokat 
"jó féri" jelige alatt 
a kiadóhivatalba ké­
rem. a-1515-f

Melyik hozzámillo 
ltomolv és szerény no 
volna hajlandó hoz- 
zámiönni feleségül, ki 
az egész . „ 
munkámban segítő tar­

lenne és gondoz- 
Csak Ítéli es címmel 

és fénykénnel ellátott 
levelekre válaszolok. 
Diszkréció , .
, 32 éves vagyok le- 
ligével a kiadóba.

a-1574-f

iókarban 
levő betoncső, vasfor­
mát és cementlap prést 
keresek megvételre. 
Rüll István Zombor, 
Óz utca 10. ___

Használt életen átOrgona utca 33. szá- 
háznál egv házte- 

a-1563-f
mu samlek eladó. na.

ÜZLETSZERZŐKET Zombor- és 
környékére, magyar, német és szerb nyelv­
tudással magas jutalékkal felvesz az 
„A S T R A" biztosító rt. főügvnöksége. ZOM­
BOR, Deák Ferenc krt. 26. (Városi pavillonl.

a-1575Jól bevezetett bor­
bélyüzlet Zölkert és 
Kalap utca sarkán el­
adó.

na van.
bizositva.Stráfkocsi, gumike­

rekes. 5 tonna teherbí­
ró eladó. Szalav J. 
Zombor. Thökölv ut 8 
szám.

a-1564-f
a-1581-fKőműves vagvok,

házmesteri állást kere­
sek. Szőlő és kertészet­
hez is értek. Vidékre 
is elmegyek.
Mátvás. Zombor. Nyá­
ri utca 7.

Szeretném férjhezad- 
nl unokahugomat. aki
kifogástalan műveltsé­
gű, tisztaerkölcsü. há­
ziasán nevelt nagvon 
szén kislánv. Jó állá- 

egvik vidéki 
vállalat

a-1576-f
Nagy textilüzlet egész üzleti berendezése 

(pultok, állványok stb.l kedvező feltételek mel­
lett egv tételben eladó. Felvilágosítás: Stefatits 
István kereskedelmi ügynökség és biztosítási 
iroda — Zombor, Zrinvi utca 2. Tel.: 81.

Páncélvonatos va­
gvok, melvik 24 éven 
aluli hölgy levelezne 
velem. Egyelőre szó­
rakozás céliából, de 
házasság nincs kizar- 

Leveleket „Páncé- 
jeligére a kiadó- 

a-1582-f

Bezdánban Horváth 
Sándornak 1000 drb. 
száraz hasított, akác- 
fakarója eladó. Hor­
thy utca 31.

Mergl

a-1565-f
sa van 
országoshirü 
fiókjánál. Nagyon szén 
kelengyét- adok neki 
nászajándékul és maid 
idővel örököl is tőlem. 
Komolv. lehetőleg ió- 
állásu úriemberek ir- 
ionak a következő je­
ligére: „Nviló rózsa".

a-1578-ackNégy közéniskolát 
végzett, irodai gép és 
gvorsirónő állást ke­
res. Érdeklődést ..Kez­
dő" jeligével a kiadó­
ba kérek.

a-1430 va.„
losBezdánban 700 kéve 

nád eladó Kreko Ist­
vánnál, Honvédtelen 1 

a-1579

ba kérek.
Eladó Hain 52 collos 

cséplő, Shutlewort ka­
zánnal 4.500 pengőért. 
MÁV 48 collos vas rá­
más. hátulbefuvós csén 
lődob. golyós, 28 HP 

traktor 9.000

HA SZÉP ÉS JÓ. MO­
DERN BÚTORT AKAR. 
forduljon bizalommal. 
Schmidt Fülön mübu- 
tor és épületasztalos­
hoz Zombor. Barát ut­

ca 4. ____

Vidéki kiskereskedő 
vagvok, jól menő kis 
üzletembe segítőtársat, 
de inkább egv csinos 
asszonykát szeretnék. 
Hirdetésemre, kérem, 
csak olvan középter­
metű, bárna, keresz­
tény hölgvek válaszol­
janak. akiknek kelen­
gyéjükön kívül egv 
kis hozoinánva is len­
ne. Komolv érdeklő­
dőknek, kimerítőbben 
válaszolók. Jelige: „32 
éves kereskedő."

a-1566-f
Pusztára, gazdaasz- 

szonvi állást keresek. 
Középkorú magános nő 
vagvok. A háztartás 
minden ágában jártas, 
baromfitenyésztéshez 
is értek. Nem a nagv 
fizetést, csak nyugodt 
otthont és jó , bánás­
módot kérek.« Érdek­
lődéseket „Jó ótthonn" 
jeligével a kiadóba ké­
rek.

5 szoba, előszoba, 
fürdőszobás, parkettás 
ház,
udvarral, 
közel a beltérhez el­
adó. Érdeklődni: özv. 
Haméder 
Fecske utca 3 szám 
alatt.

nagv gazdasági 
ZomborbanAustin 

pengőrét. Vagv elcse­
rélném 32 HP Hoffherr 
traktorért, 
zéssel. Gépek szíjazat­
ta!. ifi. Báló Ferenc. 
Bácsgvulafalva.

szénnekNemcsak 
mondott, hanem hatá­
rozottan szép. házia­
sán nevelt, de müveit, 
tisztamultu, keresztény 
dolgozó nő vagvok. 
Egv kis vidéki város­
ban lakom özvegv é- 
desanvámmal együtt. 
Szeretnék térihez men­
ni, magas, kifogásta­
lan modorú férfihez, 
akivel házas élet zök­
kenők nélkül telne el. 
Hozományom csak ké­
sőbb lenne örökségből. 
Kelengyém azonban 
egv kis vagvont ér. 
iCsak komolv levelek­
re válaszolok. Jelige:

Lakóház Herceg- 
szántó vasútállomástól 
200 méterre és 6400 
öl föld téglakemencé­
vel. szabadkézből el­
adó. Cim: Ajladics Sán­
dor, Hercegszántó.

iá
Megegve- 6lPéternénél,

d
a-1572-f

a-1480-f s;Eladó 22 család méh 
kantárakban ü:Neiser 

Heitz József Monostor­
szeg. Zöld utca 25.

a-1580-ack

Cukrász- és nékse- 
gédet azonnali belépés 
re keresek. „Bácska" 
száraztésztaárugvár. 

Zombor. Aranvgerenda 
u. 15.

a-1542-f a-1567-f I,
Elektrotechnikus, ki

a rádiószakmában is 
bevezetett azonnali be- 
pésre állást kanhat rá- 
diószaküzletben. Heitz- 

József. Anátin.
a-1555-f

eiiólöltö-Intelligens.
zött urat felvesz elő­
kelő pénzintézet. Ma­
gas jutalék, megfelelés 
esetében fixet is adunk 
Jelentkezés Rákóczi ut 
11. alatt, folvó hó 15- 
én délelőtt.

53 éves, róm. kát 
özvegv vagvok. közén 
termetű. Zombor és 
környékének 
mert nagyiparosa. 3000 
pengő hozomány szűk 
séges.
Leveleket 
nősülnék" jeligével a 
kiadóhivatal továbbit.

a-1374-f

id
1Bérszántást traktor­

ral Zombor és környé­
kén vállalok. Címem : 
Zombor, Tompa Mi­
hály utca 17

a-1535
Iközis-Pedigrés telivér szim 

mentáli bika egv da­
rab 24 és egv 20 hó­

eladó. Érdeklőd

timami 
Telefon 73i ta-1570s kölcsönkénen. 

„Sürgősena-1568-fTöbb cipészsegéd a- 
zonnal felvétetik Wa- 
lient József fia cipő­
üzemben, Zombor.

napos
ni: Reich Aurél. Uiver- 
bász, volt Reich és 
Friedmann gazdasag

a-1521

Üzletberendezés el­
adó, Szentelekv Kor­
nél utca 15 szám alatt.

a-1569-f

nm Zöldkert utca 20 sz. 
alatti ház, szabadkéz­
ből eladó. „Tiszavidék".a-1571-f t,a-1553-f

fiI Villaszerű komfortos 
ház, mellékhelyiségek­
kel, valamint egv ebéd 
lő és háló-szoba, és kü 
lönféle bútorok szabad 
kézből eladók. Cim: 
Fecske ucca 27.

Eladó énületia. ge­
rendák, szarufák, va­
lamint több keménvfa 
oszlop. Három üveg­
ajtó. egv dupla üveg­
ajtó és egv kutróvás.

Sanghai 
vendéglőben. Zombor.

a-1552-f

UlfiOMERSKI BOSKO lj r
Bővebbet: ja-1516-f

i Szalongarnitura sző­
nyeggel egvütt eladó. 
Zombor Mátvás király 
ut 24.

rő$ös~divafáru üzleteEladó egv istálló 8 
méter hosszú, tiszta 
téglából. Valamint vas- 
traverzni. Zombor. V. 
kér. szállás 3 szám, 
vámkapu mögött.

a-1557-f

Női kerékpár Rei-
land gyártmányú. ió­
karban levő eladó. Cim 
Szent László utca 24.

a-1558-f

.ríj s Gólyához“
4.

minden ízlést kielégít 

Zombor, Treiort u.

O. 99a-1550-f

Családi ház Hosszú 
utca 12 szám alatt el- 

Érdeklődni
;■Iti Vegveskereskedés 

országút mellett, jól 
bevezetett, betegség 
miatt azonnal kiadó.

Fischer József

, adó. 
helyszínen.

ra
a-1551-f lüsdliül Eladók különféle be­

rendezési tárgyak: asz­
tal, íróasztal, iratszek­
rény, kassza, tűzhely. 
ágv stb. Barát utca 11.

a-1543-f

ij| Cim :
Zombor, SzL István ut 
62. (volt Bezdáni utl.

a-1559-f Alapítva
1912-benHáztelek eladó a fel­

sővárosban, 135 négy­
szögöl terület. Érdek­
lődni: Sándor Béla ut­
ca 10.

I Eladó 2 null már- 
vánvlanpal. 1 modern 
jégszekrény és egvéb 
tárgyak. Megtekinthe­
tők: Zombor. Orgona 
utca 7.

a-1560-f A LEGÚJABB EREDETI HŰCKBL-KALAPOK
Jómunkás szabóse­

géd, rendelt munkák­
ra. azonnal felvétetik. 
Kovács Fábián szabó­
mesternél, Doroszló.

a-1561-f

m a-1545-f
Zomborban csakis „Banatia" BRANDT ISTVÁN Petőfi u. 6., kaphatók 
Nagy választék a legolcsóbbtól a legfinomabb kalapok- és sapkákban.Német társalgó órá­

kat adok jutánvos 
áron. Cim: Rókus ut­
ca 31.

Bizalom tag!

a-1554-f
Jól {egyezze meg a elme*' a legszebben és a legszakszerübben lesi. tisztitBútorozott szoba ki­

adó, Borz utca 5, eset­
leg konyha használat­

ai 573-f

iij. Vendéglősök figyel­
mébe ajánlom bor. oá 
linka és likőr készle­
temet. Eladom Antal 
ucca 26. számú kis csa 
ládi házamat, minden 
elfogadható áron. Bő­
vebbet: a tulajdonos­
nál. Hitler, krt. 21.

HUSVÉTH LAJOS■
tál. Első délvidéki kelmefestő és vegytisztító intézet, Zombor, Deák Ferenc krt. 20

az Erzsébet ligetnél
Bőrkabátok festését Is vállalom!

bútorok
eladók.

Különféle 
plüsdivánv 
Plcnk Ádám, Bezdán 
Árpád utca 4 szám.

a-1577-ack

iá
:

!?
a-1342-f

MÜLLER vaskereskedőnél, ZOMBOR
Vaddisznó védjegyű ekék. Kflhne-vetőgépek. kukorica ültetők, boronák fogasok, kapólók, 
[Wiorzeolók és drótkorltócok nagy vdiaaztókban raktiron.

Ne kínlódjon rossz ekével, mert jót olcsón vásárolhat

1 A szerkesztésért felelt Muhi János. — Nyomatott Bosnyák József körforgógépén, ZomborA kiadásért felel: 141 és Sándor,
1! r.L
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